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Baltzar Bogislaus v. Platen.

Till hundraarsminnet av hans dod den 17 december 1829.:

Mansien

med det fasta sinnet,
med sin romarviljas makt,
tilthor nu allenast minnet,
som vet mera — dn det sagt

levande han aldrig sviktat,
darfor d54 han vile trygsat

vid de vigor sjilv han diktat,
pd deu strand han sjilv har bygst.
(Teguér)

Den 17 december var det hundra
Ar. sedan greve Baltzar Bogislaus von
Platen lade sitt trotta huvad till vila.
Om hans sista stander siger friherre
1. de Geer | det minnestal, som ban
Ar 1K86 holl | Svenska Akademien
dver von Platen; “Efter en stuod fri
gade Platen, varfor de hade sA mork!
| rummet. Ehuru ljus ej fattades, till-
sades om tindande av ljus | armsta-
karna, men sedan detta var verkstallt,
upprepade den sjuke; ‘Fir jag inga
Jjus?” ooh dA han fick veta, att det
stod fyra ljuws pd bortet vid slingen,
yttrade han: ‘JasA, d& kan ni ta bort
dem lgen; di Orstdr jag’ Kort
efter ropade han sina adjutanter Btey-
ern ech Lovén vid pamn, och sedan
han riekt dem vardera en hand till
farviél, nedfoll huvudet pd kudden,
och han var dod.”

Det var en storsvensk, som glek ur
tiden, Liksom Goethe begiirde han pa
win dod«bhlidd mera 1jns, och man har
fcke svirt att finna denna hemstillan
symbolisk for Platens liv och verk
samhet. Genom sin praktiska giroing
bley han en kulturens fOorkdmpe av.
stora mitt “Med sin romarviljas
makt”, som de vackra orden ljuda 1
Tegnérs mionessAng vid Platens grav-
sattning pA Gota kanals strand, kunde
han [(Ora de stora fOretag, som han
med brinnande fosterlindskt nit satte
sig | spetsen for, till lyckligt slat, om
an de tider, under vilka hans manna-
garning fullfoljdes, ovanligt
brydsamma for virt land och #&ven
om Platens egna berikningar kunde
ifrigasitias “De flesta midnniskor

vore

hava felat mest av svaghet, men
han soarare av en siyrka, som icke
Jit sig  hejdas”, skriver Akademi

ens minnestecknare | sitt forut cite
rade tal. GOta kanal och Motala verk-
stad voro Platens skapelser, och en
visentliz andel hade han i national
beviringen samt i centralforsvarssy-
stemet med Karlshorgs fistnings och
skiirglrdsflottans plats | forsvarssyste-
met. En ledande roll intog hag ocksd
sisom statsman under de svira forhil-
landen, som foregingo 1809 firs stats-
vilvning samt dess avslutning, och
likas& var han en av de frimsta be-
fraimjarna av den svensk-norska unl
onen. “Han sig lAngt framom sin tid
och hade ddrfor icke blott att kimpa
mot de hinder, som mdta vid verk-
stalligheten av alla stora foretag, utan
hans sviraste strider gillde att 4
sjdlva de mAl, han f0r sig utstakat,
av samtiden erkinda sdsom efterstri-
vansviirda”, heter det ocksd | minnes-
talet, som dessutom giver de! erkin-
nandet, att Platen segrade fullstindi
gare | utférandet &n Overtygaodet

Nu hundra 8r efter voa Platens dod
kan man otvivelaktigt littare Over
akdda och beddma, vilken grad av
framisynthet som ledde hans kraftut-
veckling. Han framstdr som en av
landets mérkiigaste sbner, en [fore-
glogsman, vars minne vi kunna vara
stolta att fA fira.  Hans - fader var
tiltmarskalken och generalguvernd-
ren Philip Julius von Platen, men icke
férty var sonens barndom fylld av

provningsr, som satte djupa sphr - {

mannens haadlingar. Géta kanals
skiapare fOddes dem 29 maj 1766 pd
fadernegodset pA Rigen.
men kom redan tidigt Sver till Skine.
I sin barndom svirmade han for att

dér- |

tiits honom, Agnade han sfovapnet winaj
tjinster och intridde vid fNottan som 1
kadett | Karlskrona 1779, tretton Ard
!:ummal Han medf6ljde flottan pd dess
vanliga expeditionér, men han var icke?
IHllfred-slilM med denna utbildning.
’H:n tog, “ehuru son till en general-g
fma)nr“. som det heter | det &r 1845
utgivna Blographiska Lexicon, t)tnit.
shsom under- och Overstyrman pi
svenska handelsfartyg under flera drs
tid. Man kan | detta hans handlings- 4
sitt igenkidnna en viljestyrka, ett de-
mokratiskt sinnelag och en ansvars-%
kinsla, som sedermera blevo bestim-
mande fOr mannens hela verksamhet. §

De praktiska nautiska kunskaperna

blevo snart tagna | fosterlandets;
tjinst, { det att Platen i borjan av
finska kriget kallades till vapen pd

Orlogsflottans linjeskepp “Prins Gus-§
tav”. Emellertid blev han | slaget
vid Hogland blesserad samt jimte en}

del kamrater tilifAngatagen av rys-k

sarna Ean kvarholls i olika

lkger till fredssiutet,

fang. .

)

Det var en hird ungdomsskola. Den
hade ocksh, shsom en dv Platens bio-y
grafer, arkebiskop Carl Rosen
stein, skriver, honom alstrat en
stridvhet, som mingen fann stitande
{ och mangen ansig som bevis pi ett
Art hjirta och ett tungt sinne. Vis-
telsen i Ryssland tog han dock med
filosofiskt sinne, men de erfarenhe-
ter, han ddrunder gjorde, voro stidse
levande for homom. Allt som paA
minde om Ryssland viickte hans ovilja.
Trots fAngenskapen blev hans
cemang inom oOrlogsflottan
senat, esar han erholl antedaterade
fullmakter. Vid 29 Ars Alder var han
oversteldjtnant och generaladjutant
av flygeln. Han motarbetades dock
av flera personer, och dd dértill hans
fader efholl avsked utan ansokan, tog
han detta sd hirt, att han overgick till

privatlivet shsom godsigare i Vister
gotland,

von
hos

avan-
icke for.

‘Men det lugna livet pa landet pas-
sade icke en man med hans djiirva
liggning. Redan pa biskop Brasks
tid hade framkommit planer pAd att
Eenom en kanal forena de bdda haven,
och detta gamla forslag tog Platen |
upp En ar 1767 utarbetad plan
vickte hos horom eld och lAgor, och
hans entuslasm smittade dven rege-
rlngeu EmeNlertid kom statsvilvning-
en, | vilken Platen lir ha tagit verk-
sam del. Hans hogste férman under
hans fOrra sjomansiiv — Kar! XIII —
kom darvid upp pA tromen, och Platen
blev alitmera anlitad av regeringen,
bl a. i flera mycket viktiga beskick-
ningar, sisom vid valet av svensk tron-
foljare. Han kom vidare till riksda-
gen, blev statsrdd och konteramiral.
Vil gladdes han At dessa hastigt pd
varapdra foljande utmirkelser, men
mest sysslade hans tankar med kanal-
planen. Riksdagen godkiinde ocksi
1l slut ett hans forslag, och | allman
entusiasm tecknades pd privat hdll pd
Atta dagar 4 miljoner, vilket var vida
mer &n Wd kostnadsforslaget ansdg
behoviigt. PA tio Ar, trodde man

! ekulle foretaget kunoa talbordas.
' Missrdkningarna | dessa avseenden
blevo dock minga och svdra.

Platen valdes sdsom var att vinta
till ordférande | Gita kanaldirektion,
men bibehdll dndock | ytterligare tvd
Ar sin plats | statsriidet till 1812, Or-
saken till avskedstaggndet var fler-
faldig. Dels viRe han icke taga lon
frdn tvenne befattningar, dels gav ho-
nom kanalem mer dn nog med arbete,
och dessutom bhade han avvikande
upplattning med regeriogen | frigan
om lanttuliarna. v

Gota kanals skapare fick rida wut
minga duster fOr sitt verk, men o4 var
han ocksd en hirdfér man. I hans krafts
dagar hans pd ok
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Oillodshka
Vart Svenska Folk i Canada

En sida viinds i Tidens stora bul‘och pa dess forsta rad skrivs talet

1930-

ma fraga. Stiindigt samma lingtan att se forhoppningarna uppfyllas. Si

Vad kommer vil att tiiljas pa detta hiivdens blad?

har det varit, iir och skall alltid bliva till tidens slut.

Vid varje arsskifte ha vi hdjt var biigare och med stolta ord givit

viira Brage-loften om allt stort och fint, vi skola utriitta under éret, som

kommer.

Men ha vi alltid hallit

ningar uppfylida?

Nej, och iter nej!

Vi ha oppet och i tysthet uttalat vara djirva férhoppningar.

vara loften? Ha vi alltid

ar sA minskligt att fela.

Vad 1930 kommer att biira i sitt skite veta vi ej, men ett

om avundsjukans och den personliga egennyttans bekiimpande, en for-

hoppning om ett enigt ncl; starkt svenskt folk i Canada bli oss till viir-

diga mal.

arbete, tolerans och vidsynthet.

sitkert: det iir vi sjilva, som gora det till, vad det blir.

Ma vi lira oss att inse att tiden kriiver endriikt och sam-

Vi miste sti sida

for vira strivanden och att fiidrens iira ej iir var.

Till varje svensk man och kvinna i detta Iaﬁd bringa vi denna nyérs-

onskan med forhoppring att denna enkla men nétta maning skall lysa

som en eldskrift p4 var vandring genom ir Som komma.

vilja vi sviirja den gamla trohetseden mot vara ideal och mal och stiidse

minnas att endast sd kan 1930 bli ett lyckodr.

alnars lingd, men vanligen
tad. Hans kroppskonstitution var stark
och utan anlag for fetma. Ansiktet,

nigot lu-

skarpt markerat, uttalade mod och
beslutsamhet. Den  ovanligt breda
pannan héntydde omisskanligen pa
de djarva och stora tankar, som dir-
inom dvaldes. De ljusa, nigot i bruot
skiftande ogonen, liggande inom star-
ka, buskiga Ogonbryn, voro fuila av
eld. HAret, ljusbrunt och nigot tunt
over hjissan, kammades bakom oOro-
nen och foil lockigt i nacken.”

Det behovdes all Plathns - ghet tor
att kanalverket skulle kunna foras till
seger. Det gick nimligen, som numera
&r sd vanligt, politik | affaren. I sju
riksdagar mldste Platen si gott som
ensam kdmpa fOr sitt verk, ofta dar-
vid stddd av Carl Johans starka hand.
Mot all viltalighet frn motstAndarna
satte han sin viljekraft. En av dem,
Crusensiolpe, lamnar ocksd om honom
det stoita eftermilet: “I en period av
slapphet, ridsla och tvehigsenhet har
man svirt att uppfatta, dnonu svirare
att uppskatta det dvermdtt av styrka,
bestutsamhet, mod och drift, som
uppenbarade sig i greve Plateas per
sonlighet. .Oppositionen avundades
bans framstillningssitt, dven de som
hatade och bekimpade hans framstill-
ningar”. PA minget nattligt riksd
plenum stod tHl slut Platen so1p sey-
rare, ehuru han mdiste f6rmd bdde
aktiefizarna och staten att satsa ytter
ligaré peng fen ingkn tid
— en foga avundsvird uppgift. Han
hade begynt kanalarbetet pi tvenne
linjer, av vilka han dock sjilv biot:

bil kavallerist, men di detta icke tJ1l- jJande stt: “Platen var en man av tre [ fick uppleva Vistgitalinjens fullbor-

dan. Den &Hppnades 1822, Nir ocksd var hag en av dem som tecknade for- | Wetaskiwin,

den Ostra segelfarten var klar, fann

man, att foretaget kostat 10 miljoner

och att dess fullbordande dragit ut pa

trettio &rs tid. Platen sdg saken i stort |
och byggde solitt. Ehuru sjéoman till

yrket gick ban i sin ingenjorsska- |
pelse frdn praktiken over till teori- '
erna, Overvakade och granskade. Alla

hade kinslan av att Platen forstod

alit och visste allt, och under standiga |
resor kpntrollerade han arbetet och
arbetarna.

En icke ringa vinst av kanalarbetet,
huru kostsamt det &n kunde synas
samtiden, var, att det frammanade en
konst- och ykesskicklighet, som da |
tilldags var nlgot alldeles okint i vart
tand. Engelska verkmistare infor-
skrevos, vilka fingo lara upp de sven-,
ska. Den fortraffiiga organisationen

Det iir sa Litt att lova, sa Litt att hoppas.

S

Stiandigt sam-

sett vira forhopp-
Det .

ar

Mi ett lofte

vid sida i kampen

Hand i hand

- #ndldsa pririen borjar gi i vagor och | opererade

eningsakten med vért vistra brud?r—%
land. Dérjamte erhsll han en mingd |
uppdrag, -blev viceamiral och 1815
greve, serafimerriddare och chef tor |
storamiralsimbetets tredje avdelning,
i vilken egenskap han hade (")verl.kt‘
over hamnvasendet i riket. Ar 1827
blev han riksstithdllare i Norge, dir.
han dock icke hann verka sd linge.
Tva Ar senare bortrycktes han av,

i doden.

Sitt gravstdlle hade han utsett vid |
kanalens strand pira Motala, dar han
nu sedan hundra #r vilar i svensk ocl: |
frin Norge medford jord.

Flirdlést och oegennyttigt hade Pla- |
tens liv varit. Med en oerhérd arbets- |
forméga forenade han solid kunaizhet |
och omutlig rdttskdnsla. Hans egen- |
skaper kunde icke tjusa ménniskorna,

vid dessa arbeten i deras hethet blev, imen han vann dem dndock eller beseg- |

skriver en hivdatecknare, ett monster

rade dem genom sin bergfasta vilja,

{ annan ras,

Agaljusets uppfinnare 60 ar.

Mannen som tog solen 1 teknikens tjanst.

For S. C. T. frAn .\‘\.-nik-AmaHknn-Y

ska Nvhetshyrdn Stockholm dec

Den 30 fyilde Dr.
taf Dalén, Sveriges storste nu levan-
uppfinnare, 60.4r.- Hans uppfin-

november Gus-

de

ning av det automatiska fyrbelys-
ningssystem, som i alla l.nd och un-
der alla latituder ér kiint under nam-

net

hans forskningsarbete som -—— en un-
derlig Odets ironi gjort honom
blind ha fort hans rykte over hela
den civilizerade viirlden.

Det var under sin verksamhet forst
som r»\'--rixrk«Anjrrr och sedan som chef
for aktiebolaget Gasaccumulator, som
dr. Dalén fullbordade den serie upp-

finningar acetylengasaccumulato-

ren som kommit till anvindning
i de AGA-fyrar, vilka nu vid snart
sagt alla kuster viigleda sjifarande.
Hurn ménga minniskoliv och hur
my' ken egendom. som raddats ge
nom AGA{djuset, ldter sig ‘lcke be-

riiknas, men det dr ingen gvenrdrifi att
shea, att Dalén genom dessa uppfin-
ningar blivit en hela minsklighetens
viidzdrare. Det stod diirfér | eminent
mening | Overensstimmelse med No-
hels testamente, Dalén tillersin-
Nobelpriset “fir hans

au
des det fysiska

upnfinningar av sjdlvverkande regm-
Istorer 2t i kombination med gas-
aecumulatorer anvindas till belysande
accumulatorer anvindas till belysning
»v fyrar och lyshojar.

Det var den 12 november 1912 Ve
tenskansakalenjen fattade sitt heslut
att tilldela Dalén Nobelpriset. Kort
tid fornt. den 27 september, hade Da
1én triiffats av det olycksdde, som

AGAljus, och den olycka under '

for de mAnga, som haft nytta och
och fordel av hans uppfinningar pa
| belysningsomradet, mAaste framsti
som  rent tragiskt Han befann sig

utomhus, sysselsatt med ngon under-
sOkning betriiffande et experiment,
en viitska hade spillts ut pA marken,
genom nézon outredd tillfiillighet an-
tindes vitskan och exploderade, med
den pAfaljd, att Dalén for alltid for
lorade sina Ogons ljus. Han, som lyst

viigen till riddning och framging for
sA mAnga, han miaste sjily g | evigt
y mirker till sina dagare énda.

$ Kara'ktiaristiskt for Daléns starka
s§il &r, att vad han frimst beklagade
i frga om denna olycka var att man
fcke var | stAnd att avwgora, vad den
viitska bestod av, genom vars explo-

blivit blind Kanske man
hiir hade att gora med ett nytt spring-
iamne med okidnda egenskaper?

| Blindheten har jeke pA ndgot sitt
forminskat Daléns vitalitet och forsk-
ningshég. Han har oavbrutet fortsatt
' p& uppfinnarebanan. Sjilv siger han,
att han genom avsaknaden av syn-
tormAgan #r mindre handikapad #n
mingen kanske Hr bijd att tro. Han
sA: medan jag dnnn
synen 1 behill, gjorde jag av
med fir mycken tid pd resor och dy-

glon han

resonerar som

hade

likt, vilket Mstraherade mig | min
| verksamhet, nu fir jag hiinvisad till
"en tor denna verksamhet vilgbrande
tankekoncentration. Och hans blind-
het har ej hindrat honom att med
skicklighet och framging handhava
dven den ekonomiska och administra-
tiva ledningen av sitt stor aforetag,

sem numera har dotterbolag Overallt

| den civiliserade viriden.

Léngt, 1Angt bort | vister, dir den
poppelskogen ter sldr rot pd hillar-
nes kron, ligger den lilla prariestaden
Av sina stoita minnen
frin inlianernas storhetstid har plat
sen endast namnet kvar. “Wetaski-
win" dr ett vackert klingande ut-
tryck, pi indianernas sprik, for det
begrepp vi svenskar kldda | orden
“Fridens Kuile"”,

Fridens Kulle air egentligen
massazrav, dir stolta indianhivningar
sova sin eviga somn vid sidan av sl
na mélade, {jaderbeprydda krigare
ceh brunhyade, svartbgda squaw's. Pa
deras gravar leKa nu barnen av en
det bladgda, ijushériga
slikte, som frin fjarran nordiska lao-
der kommo till den réde mannens
land och tog hans jaktmarker | be-
sitining. Men segrarens ratt byggde
det frammande folket en stad kring
de rode krigarnes gray, och gav den
staden namaet Wetaskiwin — sig
ejdlv till evig dra och den rode man-
nen till Aminoelse av vad han for-
dom var. Men nir solen sjunker

en

for vira senare fpretag | liknande : som aldrig tvekade om mdlet. Det bui hakom Klippiga bergens toppar och

riktning. Man kan siga, att det ut-

bandet ringlar sig nu genom virt Sve-

skymningen lagrar sig Over fadernas

markta sdtt, varpd dem svenska sta- rige, och fartyg efter fartyg har farit | grav, @4 vinder den rode mannen sin

tens jdrnvigsbyggnader blivit utforda, |
till stor del ar att tillskriva traditio-
nerna frdn Gota kanal. Det var dir,
som Nils Ericson uppfostrades liksom |
bans broder John Ericson. I deras ut- |
bildning hade Platen stor andel

Bamen for dessa minnesrader kan

forbl von Platens grav. Verket bestdr
nir maoniskan forgidr. Det monument.
som von Platen rest Over sig, trotsar
sekler och kommer att for alla uaer!
erinra om en av landets storsta soner.
MAings statsmannatankar tinkies av
den strive mannen, som av en mm'

blick mot Fridens Kulle och manar
krigarnes andar till evig ro. Ty troll

mién dro de, dessa vita min, som ro-
vade deras land; starkare, Klokare,

aro de, in den rode mannen ndgonsin |
Den rode filosofen vandrar ge-

var.
vom den vite mannens gator och be-

icke tiMAta langre omnimaande av Pla- | salongsmissig samtida en smula for- | grundar hans verk. Nog var allt det-

tens politiska verksamhet, huru mang- | smiadligt forklarades &ga “alla gra- ta stérre, betydelsefullare &n v

sidig och rikt gagnelig den ar var f6r | cer av en biitsman”. Men det var k-kei ndzonsin var, under de store hivdin-
svenska staten. Det bir emellertid erin- | darps, det kom an. Den starka viljan | garnas tid.

ras om att Platen under kontinentaikri- | och de goda uppsiten utgora det vack- |

i

Ar 1885 stod det sista slaget emel-

get blev generalintendent for den armé, raste areminnet Gver Baltzar Bogi- | lam vita och roda | dessa trakter. Up-
som sammandrogs mot Norge, Ar 18:4 slaus von Platea.

der ledning sv halvblodet, pristen

FRIDENS KULLE.

Av Adolf Backman.

lRlnI. reste sig “the Blackfeets” och
med sina krigtsstyrkor
lings Saskatchewanflodnes strander.
| Det var samma Ar som Canadian Pa-
g cific jarnvigen Oppnades for trafik
| bver pririen til Calgary. Upproret
’ﬂluluda med ett blodigt nederlag for
den rode mannen
tomahawk { jorden

indianerna, och
grivde ned rin
tor evig tid.
Diar den rode mannen ojoskriinkta
jaktmarker var, 'dir ligger 1 dag Ca-
nadas storsta svenska koloni pA lands-
bygden, omfattande cirka 300 svenska
tamiljer. Den forste svensken bygg-
de sitt logghus hir vid tiden for det
sista upproret, Efter honom kommo
flera och poppelskogarna borjade vi-
ka for nybyggarens yxa, under det
bjornen och buffeln drog sig undan
i skydd av bergen. Det var hirda
tider fér nybyzgaren, ty den blanka
doMarn hittade sdllan vigen ut | &
demarken. Men matfrigan var lost,
ty | skogen vimlade det av vilt och
fisken trangdes | Bottle River, berit
ta de gamla. Och &ren gingo.
lingarna vaste | omféng och birjade
lysa som guld i sensommarsolens ske,
| d4 veteskdrden stod mogen for skérd.
Vackra bungalows’ bygzdes pd kul-
larnes krom, spannmiismagasinens
kupoler strivade allt hogre mot skyu
och de hidrda fren voro ett minne
i blott £
! .

Det var julaftonen 1925. [ farma-
ren Carl Efferts hem gjorde man sig
1 ordning for julbesdk hos den gamle
svarfadern, Jonas Edlund. “Jonas”
var 85 Ar gammal och den dldste sven-
sken | Wetaskiwin. Hans hustru var
iika gammal, men bida voro kisda

Forts. 4 sid. 4.
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| jag lpgenting forrin jag

Jag wickade tyst, inom mig ep smu

|1a imponersd  av Dosorstets mEn | n"""‘.w-

| righet i Eclectric | % pas: naga. att jag Atmission: jkun-
“Sodas yice virdarsa gau” — fori- "" halla Pa dem. l’mu—
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J&, nu @r du hi me
gott hjarte g dina gav
Dack ma vi el len storsta
av alla gavo-, som Ur oss given
Pa en krubba i stallet Jades Arans
Korung ned. Den gdvan ar for oss
alla, fattig somr rik, sjuk som
frisk, liten som stor. O, ma dessa
som idag hungra och torsta bliva
miittade, de sem ligga plagans
bidd, hjalp dem o Gud. Aven vi i
var tur méaste s4 gora. Lat oss ¢j
blinda ga forb: vara kira med-
minniskor. Finns det en mojlig

het att bistd dem sa lat oss gora
det. Sa skall géneen l'udn hog
“Ara vare Gud i hojden, Frid pA
jorden, Til! manniskorne en god
vilie.”

En god och fridfull jul Onkas
alla av

Stockholmska.

Sv-ndrwsmdlsukpln i

mnipes.

Den nybildade studiecirkeln i’
Winnipeg borde pa alia satt under-
stodjas av varje svensk, ty dess
mal dr att pa ett praktiskt sidtt bi-
bringa vara lapdsmién kdnnedom
om allmanbildande amnen.

Vi svenskar iro sloa i manga av.
seenden, da det gilller att taga va-
ra ph gemensamima intresseni Ca
nada Mangen av ¢ss ser med ett
visst misstroende pa dem, vilka
sitta igang nagot nytt, och vi iro
oftast att dessa personer handla
fullkomligt egoistiskt. 1 de flesta
fall &r detta fullsténdigt fel

P& mer &n en plats har jag mott |
vira &rade landsmén hir i Cana-'
da. T regel ha de lart sig att i all-
manng drag behirska engelska
spraket i tal, men da det giler att’
skriva, ja, da stk de icke alls pa!
samma nive. Envar inser latt for-
delen av att behdrsks det engelska
shrift=praket, men ej alla vilia sla
. ®ig ner pa skolbinken och med li-

tet energi och uppoffrande av tid
s& smaningom komma over de for |
sta stitestenarna, for att 1 <inom
_ tid kunna mastra viiridens fornam-
sta sprak i modern tid — engel-
3 : . :

Vara landsmin besitta energi.
intelligens och sunt fornuit. Be!
lira sig att behirska engelska i/
talsprakel relativt Matt, men tveks
‘ha fatt som en-fix ide. att tro att;

engelska
BvArt att lars. Varfor vet jag ej.

faan det fGrsvaes.

Veckans berdttelse

mitt rum se

lan jag tog emot pengar-| leva i vira minnen.”

na. Inzen minniska visste val Och Eiua?’
resten att jag skulle f4 dessa pengar “Tever mycket stilla. Nagon .'an‘»'f
just 43 ' besgoker hon ett par forna tinstekam- |

Hur jaz nu vande och vred pa sa :rulvr
verkade det hela | hog
Ingen balkcng ha vi och va-
Min

Ja, det vill siiga, senaste ména- |

ken
trolleri
jngzen ligger ju tre trappor upp

bror, sum flytiar hit geh lir bo nagon-|

stans pd Soder.” |

\ra A hustru har blivit rent hysterisk ay “Grennaina dirinne?”
Porn“eu hem’lghet. | dette mysterium ' | Jug nickade mot plankvaggen me 3
. ; : | Polisen fridgade om allt mellan him-! portriitet
D& jag tillkellcdes i6r o1t uniersé- | el och jord, #ven om en hel del som “Ha vl ingen beriring med., Det i
t.;ams:r Wilagdena | suspand med de jag nu berdttat for att ui skall s1ippa | en pensionerad  jarnvAgstjinstexan
s WRR. 470 [arstiinno. fras | fraga. Sedan letade de igenom hela och hans hustru. De hyta ut rummect |

rentieren Anofldus skrivbord, var det!

na urt'ztvis inte polisen ut rentiern, !
anmodade miz Polisen tycker
iate om privatdetektiver — ett yrke, |

1g forresten endast bedrivit

ay,”

“y¥id

Om Alfondus Inhémtads jas ati hah
drfi h gift sig il myciet penzar,
samt att han genom Iyckade fastig

hetsaffiirer flrvirvat &nnn mer
dey gode mannon,
nara sin andra miljon

Men hade fatt ertara
vets lycka inte skapas a
lena

av !
s3 att han var b
han att H
penzar al
hans bids barn hade dott vid |
Alder. och dd hade foriaidrar
‘re. wcg fullstindigt dragit sig
tibake frén mioniskornas. byrt w
sin villa p& Djurgdrden och bodde na |
| ett av sina hus vid Banérgatan De
bade sin trmogeabet | fastigheten |
och doras enda bialp och salskap,
Yar en Uotjparicna
Rentietn belanns vara ea dten o
men wed urvattuade gra ozen. Se
dap jag wal sall wig. gick han gegast
fuil: affarswassizt in pd smne. som

vuye:

Ha n

j Wranlett honom att Kalla wiz dit

“Polisen”. barjute bhan och log trott,
“1poks by uppgivit den hir saken. Sa
VHL jag fopsthr anser den av oforklas
tiga skil att jeg pir i barndomen. kan

L dirior a! jJaz iste kan (»tnui
& oo, att brottslingen LON siz dold
fydcingen  Jag skller lale pengarna |
Mraga. wtan bar besvarat er fiw aw
fusdhe (A saken wiredd, iy polisens
ofGr pdga ovh unti;en i hinda»l-en
ritey ig

Pet sar den tredie april det papde

Han rycktepsd axlsrna och d¢ gma
aginen grilatade tHI av en sagls bu
mar. )

“Bt war iredie april. alli<i,

atapide haa “Mira vieeviagar hade |
redovisat pin: byresuppbérder 1l
mwiz, | allt adgot Over 31080 kroder. |
Half'en summan 21giF ort

i
den

»y e

skriftspraket &r oerboys, " @ 8 irekey Grklare 4 Ved ) rocaptensuniform | iwom Wred. naz . fen yar eit wibket siort sies
lm pralig guldiam. Nigra bige. iud | Parel siydde kosas till Feiths vid jes.

{ Jag har

| s& grundlizt

| niska>

! jag rinzt och fragat.

tar | pentarna, men jag vill veta vart !

| au jax bade ghtans losning  fickan de hon av pégon orsak sitt hushound-

| delstort och elegant men
| moblerat.  Eu
(en valdic, bogryxgad stol framfer ra mimster separe kem Elva och gick
| Vid dess cua gavel stt Mzkadtigt 0k  iigi manuen. som log hemns ungder!

gom<tallen, finger-
men fucno intet

ligenheten efter
avirvck och fotspér.
aldrig kunnat tanka miz att
wanniskor som kunde I8ta ' gt
De hittade ett par tre;
jag och min austru
men pengarna och
inte.

hér bredvid till em herre.
vad jag vet.” !
Saken sag verklizen ganska hoppios

Jaz foljdes till dgrren av vdrden
som, tr ts min liviiga forgdkran ait jiz
“skulle gora vad jag kunde”, shg gan-
k2 modstulen ut.

D& jer gick over forstugan till trap-
pan. knarrade tamburdorren till va-

det {nn=

smdsaker, som
pitat forldgga
tjuven eller ettdera hittade de

t synnerhet forfero de noggrant be-

ande Elns, som blev s upprord ' yingen bredyid. Jag kilade kvickt ner |
‘ det. att hon {6l i grat. Hustru halva trappan och vinde sedan till-
hade all moéda i varlden atl haka sA langt, att jag %unde se bade!

aia den stackars fororattade man- tamburdérrarna.

gen som om den, som forsiktigt droj

| tyda,

rad| derna har hon gauska ofta besokt en| siitte jag pA ett hdrt foremll, in naturligt, att man vintar sig, ait ¢ by

{ pA min kniv

| de viggdelen,

Det iir allt |

|

| tigt torde jag den &t sidan — ooh dir

korni. Arbetet var mycket omsorzs-
fullt utfort.

L'y jag for att kunna narmare
ska vad dessa sdgningar kunde
flyttade jag undan kladerna,

Iren

be-

stucket i en rockdrm. Det var , eb
gummibattong.
Genem  ait pressa in kcrkskruven

i ett av sdgsparen ly?
kades jag draga till mig den utsaga-
som befanns vara mitt
bakom den stora tavian i rentierens
arbetsrum. Oppoingen var lagom stor
att lamna passage [Or en smért per-
| son. Skéirsparen i tapeten voro nis-
| tan csynliza.

Tavina balanserade genom ett tjock!
snore over en kraftig krok. Forsik-

}sal( rentieren pA nigra stegs avstdnd
| vid sitt skrivbord med ryggen viand
| At mig.

Jag stallde allt i ordaing igen och
| gick, hos viérdinnan ursdktade miz

med att jag inte hade tid att vénta

Allt torefoll namli-| jangre.

| Da Halner %kommit hem fick han

epldemler Den moderna vetenska-
|pen och dess fullaindade metoder

borde givet placera dessa sjukdo |

mar pa listan over mera sillan fo- |
rekommande dodsorsaker. Det ar

en epidemi, for vilken det icke en
dast finnes ett visst hotemedel u-
tan ocksa ett definitivt och fallt!
effektivt medel for férhindrande
av sjukdomens sprldande skall
vara sillsynt. Man finner emeller- |

tid, att sa ej ar fallet och vad me-

ra ér, att praktiskt taget ett pa
vart hundrade dodsfall i Canada

orsakats av epidemiska sjukdomar. |

Man kidnner sig déarfor manrad att
framstilla fragan; “Beror detta
pa vardsloshet eller okunuighet
om- sjukdomskaraktar?”

Man har svért att fatta att Gyer
900 liv per ar ga forlorade pa
grund av okunnighet eller vards-
loshet vid smittobara. Man ville
girna tro, att dodsfallen snarare
orsakas av okunmrhet Det tycks
alltsa vara nodvinligt att stindigt
och jamt upprepa, vad tidigare an-
fors for att mana till bekimpande

Sedan de slutat allt det dar, for- igen dorren dA jag kom, glorde det-| strax besok av mig och en Kkriminal- av den radande okunnigheten och

at! jag skulle f& in dessa pentar.
zomt sig | vaningen, slagit wmig sans
1Hs, tagit pengarna och dunstat av!
Vilket jag viigrar att wro.

rifsstanksahet vaknade genast.

Jag horde en kvinzlig och en man-
lig stimma viska | grannarnas tam-
{ bur, men kunde inte urskilja orden.

S gzingo de sin viig och ha inte| Efter nézra miouter kom Bina ut
synts till sedan. -~Varenda dag har och yitrade just dA ndgot, sosm jag

Dg bara svara upplattade
att ‘de forisdtta spaniogarna’. | gor

Ingen av ass fAr pdgon ro innan)
denna dunkla gak ar klar. Jag strun-

som “klockan Aatta”. N&-
stangde dorren inifrdn. Elpa
Orppaade Alfcndus tambardorr, stack
12 oy slegs kwk, lylte bort sdkerhels
“eliau och gick in. Bide detta och
de tagit végen och vem som siog Wi, cthnzniagen ay dorren utforde bhon
darfor att det hels @r s3 mystiski, | med en ljudlos snabbhet. som tydde
&t man kan bl galen av att grubbla  pA Gvning.
pé det” Jdag fann att jag Atminstone borde
Han tysinade goh stirrade 8 107 azpa Elnas goracden och iMtanden nl-
vastansfulis pd mig som om Ban roll | gogy appwérksamhbet. ty tydligen for-

och nir som belst kunde (aga fram foik bakom ljuset. 4 zod tid fore kioc

ra1 over vhra nérgingna frgor, men
da jag visade honom mina upptackter
foll han tili foga och erkinde villigt
allt.

Han och Elna hade kommit iverens
om stolden och Elna hade limnat ho-
nom alla nodiga upplysninzar. 84 fort
stormen eiter Mippen hunait mojoa.
skulle de gifta sig. Nu fingo de |
stallet gora sallskap till tangelset

Pengarna funoos kyas, uwian négra
hundsa kronor. Halner bade gomt
dem gepom att breda ut dem si tunt
som mojligt under botten till en by
rhibda och si med baftsiift fista en
tidning Over.

Avelssuggor salubiudas frin

den. ks Aits cemuma dags alion gick jaz
Nastsp endast for formens ~skull i hetrdligt férandrad pum uunllvl
bad jag at! f4 se pd ydniogen. Her der prydiiga baset vid w»
t, yari vi bels o8k, var e Strax fore deo jestimds thlen kua:
sparsaml ¢én unz berre ut och promenerade i,
stort skrivhord med czkta mak mer mot Strandvigen. ”&l

bord med Wi skionfdioljer ©Or beso en. Nu satte jag fart och folidy|
ande. et fitet helt yanlizt bassashsp paret pi behorigr aystand. Skulle ailt-

oft antikt piano vid ema vamgen  Mit . 54 detts vars Blogs bror? Tydliedine Regina, Sask. ‘

pA korivhziep ot oljefirgsportratt | var hon ipte det Dbelgon. MM""’ Bxne-ter komma  Att- ﬁmm

Urppsstorlek a5 en Beire §afutes frodde o auen Grap Gt vk G0 sl umeligs ipkdp till gardarng, "'1
{i~emom ett gott urval

adresceras
Stock Braach. MG{AMD—

kreatursgérdarna i Sask.

I likhet med féreganede ar kom-
mer dven umder 1980 ett storre an-

tal ualuu:(or att farséljas fran
rsgardarpa i Moose Jaw,

s.skmon och Prince Albert.
Order kunea re'an wu excedie-
ochy skola L{u

kiarade de att ndzon. som vetat oW ta for att inte bli schdd. Och min| konstapel. Han bleyv hogst indigne- likgiltigheten for att bespara vart

land en onodig forlust av 900 liy
per ar. Detta for att icke tala om
alla de lidande de stackars sjuka
ha att utsta, som verkligen lyckas
kiampa sig igenom sjukdomen.

Vi avse hir i frimsta rummet
difteri — minskosliktets svurne
fiende, som givet ar domd att bli-
va fullstindigt besegrad, sa snart
alla forena sig till gemensam
kamp mot honom.

Halsovardsdepartementen kunna
icke anklagas for att en difteriepi-
demi uppstar. De flesta av dessa

ter.

| will be returned if the intending bid-

der submit a regular bid.

Tenders will not be considered un-
less made on the forms supplied by
{ the Department and in aceordance
with the conditions set forth therein
Each tender must be accompanied

an accepted cheque on a charte-
red bank payable to the order of the
Minister of Public Works, equal 1o
10 p. e. of the amount of the tepder
Bonds of the Dominion of Canada
or bonds of the Canadian Natjonal
. Raiway Company will also be accep-
ted as security, or bonds and a che-
que if required to make up an old
’que M required to make up au add
I amount

By order,
N. DESJARDINS
Acting an-ur)
: Department of Public Works,
ttawa, December 16, 1929,

i

institutioner ha gjort alit vad i
deras formaga star,

Apsvaret vilar lika pa allas
ckuldror. Vetenskapen har utfun-
nit ett medel, genom vilket barnen
kunna goras immuna mot difte-
,rm Men detta medel ager givet-
vis intet virde for de barn, vilkas
fordldrar uraktiata att bereda dem
tilifalle tiJl behandling. Veten-
skapliga erfarenheter och kunska-
per ha endast yarde i den man de
komma till praktisk anvindning.
Det &r alla fordldrars plikt att
'atilla sig den fragan: “Onska vi,
att vara barn skola fa draga nyt-
ta av den moderna vetenskapens
framsteg och erhalla ett verksamt
skydd mot difterien, sa att de ic-
ke ma komma att tillhora den
grupp av ménniskor, som arligen
falla offer for sjukdomens verk-
ningar?” Svaret ir och bor alltid
vara — ja.

HAR N VANNER 1 SVERIGE?

Hir dr ett tillfdile for Svenska Canada Tidningens pre-

% numeranter att sanda tidningen till bekanta i gamla landet
’ GRATI_S
e ki '
@gﬁ‘lﬁé’f ‘r aterstiende delen av dret. -

Detta ankr! giller dven fir nu uppbetalda prenumeran-
o8s amn och adress | Sverige,

det @r alit.

S Br CANADA Toecey




; SVENSKA CANADA-HIUNINGEN, wmm MANITOBA,_TORSDAGEN DEN mnecmsm 1929 : 3
40 .8 i - :;”“h-:‘:‘—l hg::l\ruz‘: ni *raq»‘ CANADA
NAR SLAKTET VAR R &%
och forutsittping for mi av den
KIDNEY ~ i ; Stxrlmg Hotel Nelson, B. C.
" o FiAriigt WAge med on tjusande otstkt Over Kootenaysion Aomtes
@abeit. En resande svensk skrev | denua tMning: “Jag ger utan

- Da prarien var ”vardelos®
och den rode mannen
dess harskare.

For S. C. T. av Ingvar Olsen.

¥
{
i

De underbars medicinsxa inm-
dienser som Aterfinnas i Gin Pills
erka direkt pia njurarna, rens
arinen, hela och rensa de inflam
nerade delarna, stirker blodet och
ziver det ny kraft samt giver pat.
«nten fullsténdig bot for alla slag«
riarlidande och blodsjukdomar.

50 cts. ask hos apotekarna

gens fx imt hem fick re i
innet och tillvixte ar fran &
Sa kom omslaget. Vastern
ades for bebygge'se. Jordhun
fe min fran skilda lindor
trommade in. Vasterns vidder ble
0 pa nagra fA Aar forvandlade
ran folktomma odemarker till
dodlat jordbrvksland. Man sat
plogen i jungfrumarker som
sinom tid gav rik och lovande
ridda. Som gerom  ett t faz
irvandlades Visterns privier i
t allmidnna medvetandet f-idn er
obrukbar och viirdelos vildmark ill

ruktbara slédtter med obegriinzade

wroduktionsméjligheter. Det hela
ick 84 snabbt att folk inte viktigt
inate vad som hade hédnt mitt for

Canada framstod |
Lit<ligt som ett veteproiucerande |
wnd av rang b'and viirldenz a'l
ander. Och i dag star det bland|
framsta och storsta vets 1-
‘erna.

Dess svenska befolkning star pa

ra’s n#stipp.

' }
e i }

Svensk kyka och svenska farmer i Stockhe'm, Sask. n hedersplats i denna landets!
nabba utvecklingshistoria Det
Vad man med sanning kan sidga (“Den gvllene Visterns port” nister slagit sig ned och gjor AnNE sver «"jar tland de fiorsta pi-
om moskiterna i Canada en varm| Tider och fiorhallanden | nigra famlande forsék att bryt "_”4”""'““-_\_il')" land¢man har t1
junikvill, kan man ocksa med 'dergatt manga forand n iord och odla sid. Men resultater | rit ett kraftigt tag i den langa och
fullt skill sdga om svenskarna hir g n Petterson fo gAngen voro dende. Frost och andre| €ga kamp, som har foreea ‘»!z‘I
landet: de iro allestides nir- |kom korande med oxar over grin- landsplagor ddelade vad dessa ot | 1 ha “_’ 1. Den ha- mé liggjor
varande. Fran Atlantens kust i lsen och lit sitt svenska over speja lingens foregangemin  forsokte nna forvAnansvirt snabba ti'l
Oster till Stilla havets | vilster, jut Hver Munitobas vidstrickta att frambringa pad den viis'cana ‘_‘“ som detta land har haft pa de
fran Féorenta Staternas grins i'so- 'pririevidder. Vad vi i dag kalla densiska jorden. De fa. forhopp | 7 ar. som forflutit sedan gubben
der till skogarna i no'r, 84 lanet ;\';1” Canada var da en nidstan nin ulla individerna, blevo tve- | “etterson firsta g-g n satte -‘H‘.
den vite mannen har triangt fram ' folktom wildmark., Pa den tiden vildigade av bittra besvikelse t I“r:" anadas iord i det aret
mot ishavets kalla kust, . nner en lsdg mar prireprovinser- De modigaste blevo modlosa ocl inga och \:mvuv steg pa ut
resande person alltid folk av|nas dndlosa r endast odndli- miste nira nog den sista resten a | *ns vilg har C2n v‘?-‘l tagit
svensk harstamning lga strickor av absolut viardelost tro pa en civilisation i Canada aife J".” stunden.  Och vi k‘”i»'“
. 2 ;l:x' I, diar den vite mannen knap- viisterland 1ed visshet kéoa om viart folk hir
Svenskarna kunna formodligen | t nidgonsin skulle komma att : st, att det vetat att hal'al
tillskriva =ig &ven ay att mit 1sld sig ned for att oila e g Men vigen ',‘[ baka var e} #¢ | imna steg med de frimste
ibland sig dga den skandinav, som [vars unde bara formiga att pro latt for dessa fa, gom dventyrsins Som en nation, som <venskt fol% !
varit i Canadas lings Gamle | qucera det gvilene vets var ‘e hade lo~kat ”le d nna )l vi haft den glidd en S !
gubben M. P. Petterson i Winni-| kind Enda t ndgra fA. som bleve ""‘i-’“‘-li o6demark. l“i”\""’_\'“"(‘!-‘ _;:v.tl*n::ln i alla livets
,,,Aw.. som hidromdagen fyllde "m‘haan:x»ir 8¢ sin ionkea blick s driften ’ och naturens tvineands | win de mera ansnra : ta'l
ar, kan nu se tillbaka rd mer an ‘k'” mojlighetérna ti'l uppbyggan nolvindighet drev dem att hdngs | ingen sem dring pid fa-men "‘hj
ett halvsekels vistelse hé» i lan det av ett nytt perium pa \"(«h' i. g : togsarbetare i campen till den|
det. Han kom till Winnipeg redan | Canadas vidder : Men det sag icke liust ut fér | wers framskiutna posi'fonen som
1847 och har sedan dess uppehdl-, : den vite mannen i Vistern i d n av folkets korade representan
lit sig i staden, som bir det s8'olta| P& skilda platcer och sdrskilt i dagar — i borian av &'tiodren - er i en provinslegislatur, ha |
namnet med den poetiska klangen: Red River-dalen hade naera kolo- 44 gubben Petterson kom till Win | andeménnen innehaft och fyllt

Livet var ingen dans pa ro
Det var en jdrnha-
kamn for en hekymmorsam tillv:
ro. En obarmhiirtig kamp for de
dagliga bro‘et. Vardagens liv va

ripeg
da rosor

¢tt primitivt liv med oavlatliza
forsakelsen och uproffranden a-
livets enklaste hekviamlizheter.
Men det var dessa forhillanden
som stélsa‘te viljan och gav mér
i hen och kraft i arm. Och o m-
det in en gl~g var néra a“

mer
<, #4 blevo de fiirsta pionidrer
nena att halla fast vid der
sista gnistan av det s~iktande m

Och allt efter som de striva
> och sleto tillvixte @ *tirks
ana vid firhilland

och det primitiva 'iver.

Aren gingo n-h sminineor
kom det mer folk in i "andet, S*
sminingom hériade civilisationen

‘nu

frag

W de hlevp vs

s|A

vin eta~ blidaa in Hver Viistern
vilda sliitter. Det linsnade
1s
ia
fe

en smu
Nvit hopp om béttre tider viix
n. De me-a fram
synta sdgo v tider, hiittre tider
runt ndrmaste hirn. Modet stey
Tron pd landet som den vite man

i folkets sinne

En svensk farm i Strassburgdistriliet

_MACDONALD'S
Fine Cut

Med varje paket

ZIG-ZAG

Cigarettpapper gratis

SPAR DE INNELIGGANDE KORTEN.

| ner.

ill heder for vart folk cch det land
om fostrat oss. I industrien, me
icirens och riittvasendets tjidnst

1 vi vara representanter, som da~
| van cag dro med om att uppbyg |°
i a landet och dka vart anseende |

om ett lojalt, ett nyttigt och ar-
eteamt folk.

Cenada ar forst och frimst el
yrdbruk . Odling ' aV jorden |
landets firsta och stiorsta ni
ing. Och hiir in‘ave~ vart fol¥
n plats bland de frimste. Fins
‘armer, odlade och uppbyggda av
venska farmare finn: dver a'l
\ Visterns vidder illioner ac

s av Canadas p+iriejord dro av
vensla jordhrrkare ocmvandlade
=“4n improtuktiv, o“ruten priri:
‘11 den finaste mest produktiva |
a=dman, som Ar efter Ar ger en |
‘dndigt viixande mingi av gylle |
e vete och 'm”r'i jordens viirdefnl |
alster, till Skning av Canada=
"ITmiinna vtil.-ttfmd.

Som et! svenskt fol%

-

ha vi al'a|
| »dot | det trygga medvetandet om,
tt vi giort en insats i detta land= |
materiella utveckl’ne. en insats
am linder vir folk til' heder o-h |
ra. Men var- hederss dllning lie- |
~ar stirre ansvar pt vira svenska |
kuldror. Stérre nppzifter vinta |
*s | dagar scm komma. Ha vi hit-
tille giort en insats i landets ut-
veckling, en insats som ir ett hog'
riviliserat land virdig, s& vill det
~venska folket i Canada i kom- |
mande dacar ¢ira en dinnn stiree, |
»n d@nnu kraftigare anst-inening |
=tt hdvda sin plats bland de frim-
*a av landets minga olika natio-

Canada kommer efter 211 miansk
lie berii¥ning »2tt dima at® inom de
{*gmmande tin 4ren uppleva en ut-
i veckling raskare dn vi sert i det
svunn~ decenni#t Hir ir nlate for
{myeket s-enst o'k, Hir &4- méi-
liwheter och fo-utsittnipear for
folk. som vill ock ¥an 2 dfem. g~
na “om och n!..,‘.p;! ,l-,“ 7‘* hiata
{mailiga sitt. Dot giller i detta
ifall som dver allt annars: Det

i kanske

s |Canada.
i (har

{nuari eller borian februavi

|
| val att sto'ta bira,vidra huvuden | »
!
:

Rottends herrgard i Varm-
land hirild av eld.

Den gamla herrparden Rottends,
mest kidnd som ‘Ekeby

gard” i Gosta Berlings saga™ har
hdaromdagen hérjats av ell. Oer
siittliga kulturhistoriska v den

wmgn ddrvid forlorade. Dessbattre
‘yekades man emellertid riida d en
starkt hotade ‘kavaljersflygeln’

Oscar Bidrck dod.
“En konstnidr bade som mélare

och miénniska.”

Enl'gt en m>ddelanie frén
Stockholm har den kiinde konstna
ren, profe sor Oscar Bjirck avli
det i sitt hem i St:ckholm. Prof:cs
sor Bjorck har varit klen sedan i
somras, da 1 var svart s)
Han har de s°naste manad=
vistats uppe och syselat m-d
i detalj ordna sin retrospsktiva ut-
stiillning, som s%all hal as pi il
jevalchs konsthell i ‘anua‘i Han
har dock fatt iakttaga ' or forsk-
tighet pd grund av att hjidrtat va

rit klent. Déd orsaken tirde vara
n hjirtattack. Niirmast sirjande
iro maka och dottra

Gammalsvenskbyborna vi!-

ja studiekommission.

januari eller

Till Canada i slu'‘et av

borjan av februart.

Canadian Pacific Railwavs ha
genom Svensk-lutherska hid!pfor
.ningen for immigranter till Gam
malsvenskbvbornas ledare i Sve
rige framstéllt en inbjudan att &
versinda en studickemmission till
Som vi tidigare meddela
hiilnforenirg
tagit som sin firsta uppyift att pa
lamuligas sitt soka placera och
orja for familjer av Gammal
venckbyhorna vilka overflyttat
till Sverige fran Svdrvs<land.

Gammalsvenskbyborna ha
agit C. P. R:s in*judan och ;ﬂi
nrom val utsett en pa
4 personer,pastor Kristoffer Hoas, |
Tohn Buskas, Andrew Buskas och
Andrew Malmis. Deé komma att!
avresa fran Sverice i slutet av la
Deras
fornimsta vppgift blir att under-|
ika firhallandena hir cch bisty
Hjiélpforeningen-vid valet av lamp-
iga ko'onisation genom
Svenskbyborra. Innan denna kom-
nission fullgort =ina ppgifter
-omm~r irgen familj att Gversan
las hit t'll C2nada.

oviana anvivna

e

62

mot

kommission

plats for

Mamtobes leoislatur Gppnas
den 16 jan.

. Ett vidflv'gt arbetsprogram
foreli ng.v

Annu har inren te timd d-tum

Man'toba legislaturens opp

ande cfficiel't faststéllts, mer

'ndl‘ anser | l"‘ ‘(‘rd("‘ f\r“"‘lr at

kommer at dga rum forsda-

L

Gt

| ven den 16 jznuari eller mol'gen

eckan dirra
Ar} -“prw'm'v'mlv for den kom
G ar synnerl'gen
iot, men pa fieva
all utt (.l.n en ons%an a‘t fa birja
v tidigt m m3jlirt. Ett omfa‘-
inde lagsti‘t~i~gsartete komm-r
v'firns sfivekilt med bd
ill de helt. nyl'gen t'll provinsens
imin‘stration oOverfirda natur
illgAngarna.  Firet och framst
“ommer éverenskommelsen mellan
wroving- ozh federal-egeringarna
vt fromliggas for provning oc-h
raodkidnnande av legislaturen.
Vidare kommer skattefragan att
ipptaga en ansenlig del av huset
rbetstid. Enligt den tidigare
‘ramlagda budgeten fir aret har
‘n som bekant premidrminiiter
Bracken meddelat, att fiorslag
commer att vickas om en reduce-
‘ing av skattena mod t'll sam-
mans en million dollars. Reduk-
tion kommer ocksi att foretagas
inom skilda huvudtitlar, siscm
folkpensionéringsavgifterna, av-
gifter till hélsov-dsdep~r'emen-
tet, etc. Formadligen kommer en
Akning att ske i 6l- och bensinskat-
terna for att bereda regeringen
mailighet att anskaf’a de genom
reduktionen avstidda medlen.

Pensionseringsfrigan kommer
ocksa att fi en fullstindig venti-
'ering i legislaturen, Hon. Bracken
har pa sista tiden g ort inghende
undersékningar och speciellet stu-
derat folkpensioneringssystemet i
En<land.

Fragan angédend-
lige for universitet kommer <dker-
'igen ocksd att upptagas till be-
handling av legislaturen, ehuru
regeringen fér sin del deklarerat
eitt val av Agrienltural College
lokaliteten som den bista.

or

+

lkounne.' i férsta hand an pA man-

dare Stirling hotell dran av att cars det mest inbudands axandinavied
hoteli jag besdkt | Canada™ Bt verklizt hem f8r «kandinsver.

Prenumerationer &

SVENSKA CANADA-TIDNINGEN

apptagas | Nelson. B C. av
P M BUSH

% SE SR X
Winnipeg. Montreal.
DIVERSE.

Krausmtims Cafe

J. Burke

Montreal

|

377 Ave., Wi e # : :
Logan Ave, Winnipeg ir alla svenskars samlings-
Utfér all slags mAlring, och tapet- ng
sé g ete. '
Te!.: B0 838

Svensk matlagning.- Till lunch

_‘_W"' ""f"_“""""*’“ . och middag serveras alltid
Akta svenskt smorgasbord.

RESANDE : Fullstiindig vinservering
som besoka Winnipeg, gd till Kulmbacher 61 fran eget bryg-

geri,

GOR 0SS ETT BESGK
Gotfred Lowengren,

Norman Rooming House
264 Laura str

Goda Varma Rum,

Mycket besdkt av Skandinaver Direktor
: Einar Johnson, Proprieior St. James Str. 4 1—16
Telef: Kontor HA 7266
= = Huvudrestauranten P 1. 6925
) 1 Festviningen P.L. 5908
|
INGEN JUL | ~
i kel Wadena.
utan jultidning. | -
kbl i il | Skandinaver Onskas
l och julkort finnes hos ‘ Det finns fortfarande rum
i : tér ménga u\kamllnv/lukn settiare
= 2 [} §' Canadas bASTA—~ufiixed farming
. Scandinavian Bookstore || |kt moterton o, ¢ v v
246 Logan Ave. Winnipeg, Man.{l |} \ch Hudson Bay-land. 8 til 3§
B ———— ‘A are avhetalntogsvilikor $200 il
2400 vid képet. Upparbetade far
C. H NILSON mar till olika opriser. Staden har
Dam- och herrskriiddare mejert, kvarn, higskola, hosp'tal
storsta skandinaviska m. m. Sireern skandinaviska sett

lement |
! LEONARD WREEDE
Rox 51, Wadena, Sask.

Canada

skridderiaffir
Andra d8rren frdn Main st.
Telefon: 27 021
WINNIREG. MAN,
208 Logan Ave.

Edmonton.

POST GRADUATE
“ARIS och NEW YORK SJIUKHD

OR. JOSEPH BOULANGEN

LAKARE OCH KIRUIRG
RONTGENLABORATORIUM
10 007 Ja

0. C. Boness, B. A

Jurist & Solicitér

VID BEHOV AV BIL
RING
27918

“CARLTIN” TAXI

Logan Ave., & King St.
Billig taxa.
Svensktalande chaufforer.

Bdmounton  Alta

lémpligaste -

‘att Ni sg annensen i S.C.T.

SKANDINAVISK ADVOKAT
106 Adams Bldg.

EDIONTON, ALTA.

317

I\ummen: @ ;5 ipman
QECTR

309 Fort Streer

Winnipeg.

JACKSON BROS.

Speciellt uppmirksammas post-
orders!|
JUVELAR- 0. GULDSMEDSAFFAR
UR- och JUVELREPARATIOER
9962 Jasper Ave., East.
Tel. 1747. Edmonton, Alta.

Entreprendrer och
forsaljare

Kol- och Vedhandlare.

JULIUS ROTTO

106 Adams Budg., Edmonton, Alta.,
hoppas att f& triffa alla skandina
v'ska farmare { distri&kten runt om
Bdmonton och forsdkra dem for
hrandskada |

The Wawanesa Mutual

En verklig varme-

betjaning. Insurance Co
Det slags kol, som bist Det stérsta, Det bista, Det biiligas
lampar sig for eder spe te Omsesidiga brandforsikringsbe
ciella varmeledning jamte lag i Canada
ett personligt intresse for Totalvirdet av forsdkringar upp-
edra védrmeproblem samt g4 till Sver $125,000,000.00.

S Overskottet Gver $2,000,000.00.

fullt palit)ig
allt under dverinseende av
expert Det &r

ARTIC QERVICE.
Prova den.

leverans

MEETING CREEK.

Dr. Peters Kunko.

Vid forkylning, reumatism,
| magdkommor m. m. sind efter
| Dr. Peters Kuriko. $1.50 pr.
| flaska, Ole Oid 60c. Sédnd in
Money Order i dag, minst tvd
‘ flaskor fraktfritt.

Peterson Bros.
General Merchants,
PATENTER |
Trade Marks—Copyrights

Meetmg Creék, Alta.
FETHERSTONHAUG & CO.

Den gamia etablerade firman
36—37 C.P.R. Building,
Hornet av Portage & Main St
WINNIPEG.

Vi kunna pd det basta rekommen-
dera denna gzamla coch vilkdnda
firma. Skriv efter upplysningar.

Gé ej over an efter vatten!

- Q'tod Edert eget lands
tidningar. .

Nrar Ni handlar tala om!
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e |

_ NATURTILLGANGARN

ON mal kontrovers ar uppkla- |
I“ nd’.unl‘(ring ett avlangt, i en histo-
risk sal, dir en gang Cangdlu provin- |
ser forenades till The Dominion, under- |
tecknades hiromdagen en overenskom- |
melse mellan federalregeringen och re- |
presentanterna for Manitoba och Alber- i
ta anghende Overforandet av “de pro- |
vinsiella naturtiligAngarna gxll des§a
provinsers egen administration. }-.n
historisk hiindelse alltsa. En V{nlbehov-
lig vapenvila efter en mangarig kamp.

Var det mdnne rummets helgd,‘ som
skapade samforstand och enighet? El-
ler var det kanske den stundande julen
som stimde sinnena till frid?

Anledningen dr av.mindre betyde!s‘)e.
Det ir resultatct man bor beakta. Ett
gammalt tvistefré ir ur virlden och
en allmén tillfredsstillelse over over-
liggningarnas resultat har ut.tr_yckts.

Den overenskommelse, som triiffats
mellan Manitoba och Alberta & ena
sidan och den federala regeringen &
den andra, ger anledning till en viss
uppmiirksamhet och undran 6ver Sask-
atchewans viigran att acceptera en for-
likning pd samma villkor, som erbju-
dits ovan angivna provinser.

Hon. Dr. Ander reste till Edmon-
ton for att med Albertas premiirmi-
nister diskutera mojligheterna for ett
samforstand mellan provinserna till ge-
mensam sak i kraven mot federalrege-
vingen. Aven i Ottawa hade de bada
ministrarna konferenser, men nir upp-
gorelsens stund kom, tillbakavisade dr.
Anderson federalregeringens erbjudan-
de, och aterviinde till Regina lika b-- |
kymrad som fore konferensen. Mr.
Brownlee diremot lyckades uppna ett’
tillfredsstillande resulut: !

» *

Forhallandena betriffande naturtil-

i Alberta och Saskatchewan

dro identiska. Den omstindigheten, att
den ena provinsen antagit och den an- !
dra férkastat en overenskommelse ba-
serad pa forhandlingarna med Manito-
ba, kan alltsd icke annat én tilldraga

sa provinser betriffande divergenser-

il

| la skal att 6verviga huruvida det icke
| skulle vara idé att forena sig med de
| andra provinserna, di det gillt att lig-

| pA grunderna till

5§

s
.
B

villkor voro betydligt underligsna de
nu uppnidda.

Dir stir nu Saskatchewan. Kanske
att befotkning nu kommer
till den uppfattningen, att denna dver-
enskommelse mycket vidl borde varit

fats med Alberta, stir naturligtvis ock-
s& Oppet for Saskatchewan. Och vad
mera ar: Det ger betydligt mer én de
ansprak som Saskatchewans legislatur
for narvarande framstiller. Dr. An-
dersson och hans kabinett torde ha al-

ménga anse sig kunna kriva.
Kan idealismen hos Gammelqvenak-

tas i fdngelse, handlat efter fornufts-
principer? :
Eller ar det icke sa, att varje stor l
tanke liksom varje stor handling vixer
fram ur instiktens fasta grund, att ge-
nom instinktens vdrd och utveckling
skapas kultur, gemom intellektets eci- |

ga detta problem at sidan och gora ge-
mensam sak med dem betriiffande ut-
vecklingspolitiken fér provinserna. An-
derssons regering ir i detta fall fangen

i
?
i vissa principer, vilka hiivda de mest |

| exstrema synpunkter betrdffande pro- |

vinsens lagliga rattigheter. Kanske att |

| det endast aterstar en utvag ndmligen !

att processa om dessa naturtillgingar
och i sa fall kommer det formodligen
att betydligt fordroja dverlatelsen. |

Vad Manitoba och Alberta betriffa |

.| dr altsd denna langvariga kontrovers
| avklarad. Allménheten kan nu tryggt |
| bverga till att diskutera en ny fraga. |

Provinserna ha aterfatt sina naturtill- |
gﬁng,nr. Vad skola de nu giora med |
em? |

VARFOR BEVARAS SVENSK-
HETEN.

4{KALL man hedra greken Peterson
* pa 75:te gatan i Chicago eller icke?

Nimnde grek har namligen tagit sig
fore att envist latsas, att han ar svensk,
och har antagit ett hirfér avpassat
namn. Om anledningen hirtill fick jag
vid mina besik { den viélmente man-
nens hatt- och skoputsningsaffir ej na-
gon klarhet. Hans in mer morkhyade
tjinsteandar, som somnade, sid snart
som de satt sig pa en stol, voro an mer
otillgingliga. Den omstindigheten att
han bor pA en nira nog ‘svensk gata
skulle av illviljan kunna andragas som
anledning, darest det kunde konstatg—
ras, att svenskarna skydde affarer, vil-
kas innehavare dro av annan nationa-
litet, eller han hade nagon svensk kon-
kurrent inom sin affarsgren i narheten.
Intetdera dr fallet. Kvar star att man-
nen anser det som ett steg uppat att
vara svensk- Han styrkes hiri av det
faktum, att det finns atskilliga heder-
liga och solida svenska affiarsmin pa
den gatan. LAt oss icke nimna nagon
for att icke glomma nagon!

Ma vi emellertid lamna detta fall
och dess orsaker for att i stdllet se
svenskarnas och
svenkhetens starka stiallntng i'Chicago,
som dock icke Overensstimmer med
Riksforeningens stidllning diar — annu.

Ingen bestkare av Chicago kan und-
ga att imponeras av denna stad. 1
New York ar man instilld pa att mota
det kolossala, det otroliga.  Chicago !
drabbar en mera oférberedd med sina
intryck. Virldens ovriga storstider i
all gra — det finns helt sikert ingen,
som kan uppvisa ett sidant perspektiv
som Chicagos strandpartier vid Michi-
gan. Ingen verkar si gigantisk till sin
yta; de lingsta gatorna iro fem sven-

. bland annat meddelande om en av de

na i beslutet och leder givetvis till en
livlig diskussion om vad som f@ireﬂtt
och orsakat denna meningsskiljaktlig-
het. s

Divergeringspunkten ar litt funnen.
Alberta anser, att Dominions ansvar

gentemot insen, bor beriknas fran
daﬂi.dlw;:mhndndud.v.s.lm
Saskatchewan aterigen hdller fore, att
870 och 1
:tmrﬁM' t &n mdjligen sa-
r anna jligen
- for den

e et

i or over-

ln‘ av Wm sedan
nde for all framtid.

och bedomandet av dess

ska mil, och Stor-Chicago ér dnda stor-
| re, dar det stracker sig med sina for-
stiader till tre stater; i norr na de upp
i Wisconsin och i soder in i Indiana.

Hapnadsviackande féretag komma till

vant Chi ns lopp; i stallet for |
att falla ut i Michigan flyter den via |
Illinoisfloden till Mississippi och tillfor |
av skepp utan dven de firoreningar,
vattnens fader ej blott en myckenhet
som skulle grumla Hichigaqs klara vat-

Men svenskarna ha dven vardat sig

i Skulle s& ej vara fallet  om svenskheten. Stora gemensamma

viss ersittning ock- = foretag finnas, sisom alderdomshem-

att utgd. Saskatchewan onskar gott- met i Evanston; som - underbéfies ay
“for en lingre period och begar s .- Hir talade Sve-
mlvmkaf&imvhwmm.Kﬁz
mojligen ofordelaktiga be- . horde i juli kongressman Chind- |
- slut\skola kunna overklagas. | blom tala till tio tusenden. Och detta

£ }mm)ﬁrutg&end&

stora alllninl\ctenxllmtt vis, dr endast ett exempel bland manga.
n .otvivelaktigt att visa en ]ﬂh‘mﬂﬂh&.

utférande. S& har man genom en kanal |

vilisation och teknik, sivids ej det ska- |
pas, som samre ar? Ar det med andra
ord icke sa, att svenskhetsarbetet ofta

mera pa 4
?n'&m.phu:hn“‘;&-: - gy v ¢ By
; raden- Det tar ju som i
ahlnhm-thg‘ km det &r inte . De dir
man d & , - de &ro ena b-vng:
desto blir man om mé stingsel att komma over. Calle
terna att en rikssvensk terson och jag forsokte oss pd att kli-
svenskhetsarbetet i Amerika eller for | va over dom hiromdagen. D. v. s. vi
svenskarna dirstides fordelarna eller | yille sa girna hjilpa en liten hona som |
nackdelarna med detsammas bedrivan- | ndviindigt ville bli uppéten hemma
de eller underlitande, nigot som dock | ho# Onkel Sam. Vi gingo till ett par

retiska grunderna eller de praktiska
fordelarna eller nackdelarna av det-
samma, av sidana som kanhinda man- |

gen ghng misstrosta om dess framtid |
eller sitt eget arbetes virde? Ar icke
nyckeln till deras iver av samma slag,
som framtriader i den fromme psalmis- |
tens ord: “likvil forbliver jag vid dig?”
Ty dar detta “likvél” som en ljung-
eld slar ned, dir skingras all teoretisk
mikrologi som agnar for vinden, och
allt kalkylerande om férdelar och nack- |
delar blir till enfaldigt joller utan var-

| Jje betydelse. :

Lic. K. A. Hjort.
(Allsvensk Samling.) |

EN KULTURGARNING — VARD
ALLMANHETENS BEUNDRAN.
I

Svenska Amerikanska Postens i da-
garna utkomna julnummer ingar

storslagnaste och mest betydelsefulla |
‘donationer for kulturella indamal, som l
nagonsin gjorts av nigon svensk pa |
denna sida Atlanten, namligen familjen |
Swan J. Turnblads instiftande och i vii- |
sentlig grad ekonomiska betryggande |
av “American Institute --of Swedish |
Arts, Literature and Science”. Denna
starartade gava, vilken till storsta del |
kommer att inrymmas i det Turnblad- |
ska residenset i Minneapolis, ett i och
for sig i detalj konstnarligt inrett |
svensk-amerikanskt hem med dyrbara |
och omfattande samlingar fran Sveri- |
ge, kommer svensk-amerikanarna till |
del som en virdefull och ytterst vil-
kommen julklapp, fran en man, granad
i tidningsmannatjansten och kanske mer }
belackad och firtalad an nagon annan |
svensk i Amerika. !
Swan Turnblads tidningsmannabana,
hans intensiva arbete fér att bidraga
till bevarandet av svenskhet och sven- !
ska traditioner pa denna sida Atlanten,
har varit lika storslagen som betydel- :
sefull, lika vardefull som viillkommen i
svenskhetsarbetet. Han har under sin ;
mangariga tjanstetid vid ett av de stor- |
sta och i dag betydelsefullaste svenska |
tidningsforetagen kampat en . hard {
kamp mot den svenska pressens och |
svenskhetens arvfiende pa denna sida i
Atlanten; Amerikaniseringen,
men han har icke behovt kimpa den |
kampen ensam. Han har vunnit ett |
storartat stod och en enastdende for- |
staelse dven under de svaraste tider- ,
na, och det ar detta, folkets understod |
i krisfyllda tider, som bidragit till att
gora denna omfattande gava till vad
den ar avsedd att vara, ett monument
over den svenska kulturen, konsten, lit-

teraturen och vetenskapen i hjartat av

Svensk-Amerika. T
Swan Turnblads géva och det stor-
slagna motiv som ligger bakom den-§
samma, namligen att stindigt kunna |
peka pa Sverige som ett intelligensens
och konstens hogsate i varlden. ar sar-
skilt vilkommen i dessa tider, da fran |
s4 manga hill, icke minst fran sven- |
skarnas eget, stora anstriangningar gé- !
ras i avsikt att doda svenskheten, att |
lomma Sverige och att kasta bort det '
5yrharute vi dga inom och bland oss
sjalva: Svenskheten. i

JULHONAN ELLER “IN SKA’ HON” |

Pi den hiir sidan “polen” brukar man |
alltid med ett visst forakt kalla Euro- |

| pan over “staketet”.
| pan uppsnappade vi nagra korn, — en
| uppmaning att vinda upp alla papper,

| stolta steg mot dérren.

| deklaration och exporttillstand och in- | wikten att fira julkvallen i kretsen

| svingdorren. Han sag

snilla grindvaktare med honan vil in-
slagen och forsedd med alla )uleut gla-
da insignier om “god hjul” och gltt
nytt har” o. s. v. och s& bado vi sd
fasligt snillt att dom skulle ta hand
om honan. Det. forstas, vi sa i_nte;
att vi hade en hona. A, nej. Vi la
vart paket pa disken och sa vi p& en |
ging “Krissmessgeft”. — Tvenne par |
skarpa 6gon genomborrade vira en‘k-
la personer med tillintetgorande blic-
kar och pa grindvaktaras ansikten for-
made sig ten min av forakt. “Hoéns|”
sade bade 6ga och min. “Tink att han
kunde gissa de’, sa Calle och log. Se |
Petterson #r sadan att han alltid ler
nir situationen ar som mest spannan-
de. “What's in it?” — “Hons, for-
stass, sa Calle med en nochalant gest
for att visa att han behirskade situa-
tionen. Men “hir slipps ingen djavul
dver bron” dr visst ett bevingat ord

| ocksa bland Sams grindvaktarkar. Med |

en nonchalans, som inte ens Calle r |
miktig att ens tillndrmelsevis imitgra. !
rabblade den ene upp en vacker Tista
pa alla papper och pappersedlar, som
vi maste, ha for att fa den stackars ho-
Mitt i all sop-

skira itu alla snoren och riva av alla
julsigillen och ta fram den stackars
hénan och s& — hor och forvanas —
mirka henne “Made in Canada”. !

Men se da brast nagot dyrt och he- ;
ligt inom Calle Pett’son. — Talamodet. |
Med ett av helig vrede flammande: |
“In ska hon”, rev han till sig paketet, |
satte hatten pa nacken och gick med

Har du nan’sin hort pa maken? Tull- |

voices och en helans smita prassel for
en stackars usel hona. Jo det dar ar |
frihetens land. Snygg frihet va? Som |
om dom trodde att honan var en:van- ¢
lig immigrant, en arbetslos, en sam-
hillsfarlig individ- . . brrr- . . men “in
sak hon” sa sant jag heter Calle Pet-
terson. f

Och sa bar det i vag till “virldens |
storsta transportsystem”. Nix, inte hir ;
heller. Det ar allt tur att kostymen
sitter at pa Calle Petterson. Det hind- |
rade i alla fall att han exploderade. Det |
hjilpte inte att han lade sina ord sa
vackert. De ftrillade som irtor i ett |
ptenfat, niar Calle forsokte overtala |
den allsmaktige. Nej det gar inte, for |
vi ha ingen forbindelse.. Hér och hip- |
na| Virldens Storsta Transportsy- |
stem har ingen forbindelse. !

Jag vagade inte titta pa Calle Pet- |
terson, nar han klamde sig igenom
ert farlig ut |
och farligare blev han niar han kom |
ut pa gatan. Fo6r trafiken nimligen.i
Inget kunde hejda honom- Med rasan- |
de fart banade han sig fram mellan |
vettskramda fordloppor, sparvagnar och |
fotgingare, som med illa dold forvaning |
beskadade den underlige mannen, som |
oavbrutet upprepade sitt: “In ska hon”. |

Det var allt synd att inte enska |
Dagbladets guldmadaljskommifté sag
Calle Pettersons sprinterlopp uppfor |
Main street. Da vete allt katten om
inte bad’ Utter och Grafstrém- hade
blivit utan. For att nu inte tala om
min egen prestation. Som god tvaa an-
linde“ jag flasande och flamtande som
| ett battre lok pa Virldens Stérsta Tran- l
| sportsystem till postkontoret just la-
| gom for att se sista fliken av Pett’sons
| rockskort flaxa till i dérren.

“Hona. .. héna. .. krissmessgeft. . |
| in ska hon. . . lita pa det. . ."ghegrde'
g ‘.
| jag honom stéta fram mellan de torra |

lapparna. :

“Dollar seventyfive. . . Next.”
* x »

Hon kom in. Ni skuile sett Calle |
Petterson efterat. En syn for gudar.
Stolta steg. Rak rygg. Spinstig gang. |
Hogt huvud. Mannen som hjilpte ho-
nan genom ‘‘nalségat”.

Och efter kom jag Langsamt och |
forsiktigt gick jag dar och funderade |
pa allt.det underliga hir i virlden. Pa |
Virldens Storsta Transportsystem u- |
tan forbindelse och pa etiketten med |
den markliga inskriften — “Made in |
Canada”. |

Jag undrade och undrar &nnu om in- |

for _ och till en ' te dem diir etiketten
&mz lx.d-é‘t‘ir inte | ﬂqa‘s A-mn“mwi
utan att man bbrjar fundera pd var pass. Det finns gott om’ ” i det |
byrakratién ar starkast. I synnerhet landet. Tank bara s billigt. Inga
| i dessa tider- G2 | konsulat och inga passavgifter. Spara
Onkel Sam har alltid gjort sig kind | &r tidens losen — sa varfor inte. For-
_ for att vara en frihetsilskande man, soka duger. Men misslyckas ni si
| som med ett vilvilligt leende slagit skyll for all del inte pa :
‘wsianlrhddmknuhdei ELJE.

;

| dagar” dir hemma | Sverige

Sunda affirsprinciper
politik har kinnetecknat den
bank under sextio ar.

och en gradvis stegrad utvecklings-

stadig expansionen for denna

1 dag, en av jordens storsta och starkaste bankforetag, med

avdelningar for varje tinkbar
tar den ledande del i utveckla
pa den utlindska marknaden.

The

del av en modern bankrorelse,
ndet av handelsforbindelserna

Roval Bank

of Canada

Fridens kulle.

Forts. fr. gid. 1.

for levnadstust och giseirihet. Deras
hem var en samlingsplats for alla
vinner av sialiskapsliv — detta i or-
dets biista mening. Det bldste emel-
lertid upp till storm och vigen var
Ang — icke mindre dn 14 miles. Att
komma fram med bilen var en ombj
lighet — hir miste hidstarna ut, om
man over huvnd taget kunde rikna
med mojligheter att taga sig fram |
den vidxande stormen. Well! Effert
var en man som kunde handskas bd-

| de med hilstar och snOstormar.

— Du gdr vidl med?
det.

Det var bAde en frdga och svar
paA frigan, innan jag hann yttra mig.
Jag hade tillricklig erfarenbet av den
canadensiska vintern. for att ej gira

Visst gor du

| ett Overslag tor mig sjilv, Gver re-

sans kommande strapatser. Infor ut-
av landsmién, fingo emellertid farha-.
gorna vika och jag beslit att folja
med. Resan dit, gick emellertid batt-
re dn jag forestdllt mig Visserligen
hade sndn hopat sig efter vigarna,
men de utvilade histarna togo alla
hinder. Den julkvéllen blev ett min-
ne for livet. Ett 30-tal personer vo-
ro forsamlade i Edlunds hem och jul-
bordet hedrade sannerligen ganila
svenska traditioner. Trots de mAnga
Aren i frimmande land, hade dessa
svenskar icke glomt vad svensk jul-
stimning vill sdga. Och svenska
spriket talades korrekt -— fven av
dem, som voro fodda i det nya landet.
Fram pA midnatten bérjade man be-
ritta sina levnadsoden, om orsaken |
til vandringen - ut til frimmande
land. om faror och aventyr man brot-
tats med, innan livet ordnade upp sll,,’
dar borta i vastern. De flesta sven- |
skar | Wetaskiwin voro f. d. indu-

striarbetare frin Sverige och hade | Viasterns

“start west”, i sin hunger efter jowd
och en sjilvstindig stdllning i livet.
Charles Johnson hade varit smed, |
Charles Lindholm metallarbetare |
Motala, Erik Johnason bruksarbetare |
I Ljusne, Oskar Karlsson jordbruks- |

kontinenten, men nfigra veckor sena
re IAg han pid kaid | en av Brittish
Columbias livsfarligare gruvgdngar
och kikmpade med “floten” for liv och
familj. Nu var haa 85 &r gammal,
men kunde med ro se livets afton
forrinna, ty han hade sitt p4 det tor-
ra igen. Han var den idldste sven-
'ken | Wetaskiwin, men nira efter
kom “Angkoks-Olle”, som dock dra
gits med ohilsa de sista dren.

Ute hade sndstormen tagit okad
| fart, under det skfldringarna vixlade
emellan bragder i odling och arbetc,
bragder { kampen mot varg, lo och
bjorn, bragder i dlgjakter vid Back
Lakes striinder. Stonmens dAn gav
fanta®n vingar och jag sdg odemar
kens sk@despel klarare dn nagonsin
~ en handfull ménniskor som lystrat
till “wildmarkens kall” och genom
hart arbete, hdrda 6den och dventyr,
banat viig for odlingens och civill
sationens vigar | okidnda trakter av
virlden. Och hir satt jag nu en
stormig julnatt i kretsen av dessa
viistern plonlérer. dessa arbetets ooh
odlingens veteraner, vilkas- hjaltedad
i det tysta ingen kan fatta ooh for-
sth, som ej levat mitt fland dem
En julafton for 30 Br sedan, berit-
tar Effert, fanns det e] en mathit
I huset och snostormen hade rasat en
vecka minst., Vi hade snaror ute
tor hare och pririehténs, men stor-
men var sddam att man ej kunde gh
100 yards frdn kojan. Men den da-
gen kom en stor Mgel, torblindad av
stormen och sdkte skydd i 14 av hu-
set. Vi hade ett skott -— ett enda
skoft i bissan. och det fick gi. . .
[ Well — vi gvilte inte ibjal den julen

| heller . . ,

Fram pA morgonsidan blev det tal
om uppbrott. Man méste hem for kre-
aturens skull. Nu hade stormen u)
plAnat viégarna; vartér kursen togs
gent Over all mark mot hemmet. Men
den fdrden, den glommer jag aldrig.
blizzard dr fruktansvird.
Man sdg ¢j histarna framfor sladen
pd grund av morker och virviande,
piskande snd. Kylan var fruktans-
viird, och oOverldmoad 4t mig sjiiv
skulle jag troligen gjort mitt intri-
de i paradiset, p& kortare tid an vad

| arbetare frAn Visterfs o. s. v. Bndast | som behvs att skriva dérom. His-

Jonas Edlund hade sett “stormakts- | tarna drunknade | snodrivorna oeh

Som
den rikaste jordbrukaren dér hemma |
i GideA | Angermanland, var han en |
ghng vérd ett par 100,000, Men han
“skrev pA” och blev “brak”. DA kon- |

| kursen var over styrde han kosan till |

Canada for att bryta sig en ay fram-
tid. Han hade fylit sina 50 4r, da

| tor formvétt.
| vingslag susa over

Fran Toronto. ;

Skandinaviska
Church of All

The

Queen

Sektionen,
Nations, 423

| Street West, Toronto; avhaller fol-

Jande moten:

Svensk Hogmassa (efter den sven-
ska stauskyrlu’u» ritual). varje son-
dag % 4 e m.

Juldagen, (onsdagen), den 25 de-

| cember 1929 k1. 7 pa morgonen: “Jul-

ottc”. Efter guds!jinsten #ger ett i
et samkvam rum kring Jjulgranen.
Kaffe med dopp serveras i klubbrum-
men under kapellet.

Ny'irsafton, (tisdagen), den 31 de-
cember 1929 ki. 11 pi natten: “ny-
Arsvaka”. Alla skaudinaver dro hjart-
ligt villkompa!

(Urzptecknad triflas (or varje dag
1 Wfit Kontc: | The Church oL All Na-
tions eller (efter Gverenekcmmelse)
i sitt hem och ér alitid glad au "
std varje skandinav till tjinst gom
sjrasdrijare eller med de rad och upp-
Iysningar, han kan giva

: D. V. 8. Tigges,
pastor.

méste spinnas frn och skottas fram.
Vil igenom en sédan snobalk med
hdstarna, flok sliden dragas efter
med lAnga tommar. Det ndgot over
tvAd svenska mil langa “vigen” kriv-
de fem timmar pd detta sitt. Men
jag &r néjd med min julnatt 1925,
Den har fordjupat min syn ph livet
I vistern mera an vad alla lésta lun-
Jag har hort historiens
odemarken en
stormig julnatt och sett konturerna
1 4v en nation | vardande som vill ge
‘rum for tusenden och Ater tusenden
‘¥ dem som sakna utkomst | jordens
| alla ldmder. Jag har sett det sociala
l livet ménniskor emellan spira ur den
| bdsta wull — solidaritet och samman-
hallning. Livet | Odemarkerna har
+ skapat ett slikte av stora matt. “De
! svenskes” stora synder, avundsju-
{ kan och fortalet, har frusit bort 1 ko-
! lonierna under fruktansviirda dagar
och nitter, diA visterns blizzard rasat
bver odevidderna och tagit miannisko-
| liv som offer for wdlingens seger |
tiden.

Men #id sidan av dessa banbryta-
re ser jag de tysta rodskinnen pa We-
taskiwins gator. Den rode filosofen
ir fatalist. D& solen gir ned, vinder
han sitt assikte mot Friden Kulle,
och manar de dida till evig ro.

~— De @ro starkare ém vi — den
| store anden har dvergivit sitt folk. . .
‘ Tyst och undergivet vandrar han
. ®4 hem till sen usla boning i poppel-
|*kogen under det natten breder sig
dver pririen




Ovanstaende fotoc.?'afi vt
gor en serie bilder

raskt framskridande arbete-
na med Seven Sisters - fal-
lens utbvegande. Bild 1. vi-

Arbetet med BSeven Sisters-fal-
lens utbyggande fortgar, enligt
vad som meddelats fran entrepe-
norsfirman, synnerligen jadmnt och
tillfredsstallande. For ndrvarande
har byggnadsfirman the Northwe-
stern Power Company Limited, vil-
ken som bekant utfor konstruk-
tionsarbetena, en stab pa 700 mah
i full sysselsiéttning. Var sages-
man meddelar vidare, att Seven
Sisters anliiggningen ar unik sa
till vida som den kommer att ha
betydligt hogre fallhtjd an nagon
annan propellerturbin. Great Falls
kraftanliggning var ocksa ett
banbrytande féoretag, di den vid
tiden for sin fullbordan hade den
storsta propellerturbin, som hit-
tills kommit till' anvéndning. Det
kan hir vara av intresse, sarskilt
for oss Svenskar, att papeka, att
for oss svenskar, att papeka, att
storsta propellerturbin och betyd-
ligt storre &n bade Great Falls och
Seven Sisters.

Saval huvudfangdammen som
sidlodammarna vid Seven Sisters
iro sedan en tid fardiga. En del
av baddavioppssektionen pa sidra
stranden dr ocksé i det narmaste

Dot

sar handelsbutiken, lokstal- {radet, Bilden ir tagen fran av kraftverksanliggmingen

radets utlagening. 2) En to-
italvy over kraftstationsom-

soranlidggning, maskinbod snicka-
riverkstad och smedja, magasin

och forradshus. For belysning och |

kraft har man sérjt genom anlég-
gande av en understation, som
laimnar en kraft av 2,000 hkr. ge-

ran de|let, kontorsbveenaden samt|fangdammen na uppstroms-|tagen fra
ldet blivande stadsplaneom-

{sidan. 3) Utsikt over dain-

¢ n toppen av distri-
butionstornet for betong. 5)

ymens baddayvlopp, sedd fran|Betongblock giutes i en for-
|sodra stranden. 4) Totajvy|sankning i berget och den

nom avledning av kraftledningen |
mellan Pinawa och Winnipeg. En- |

trependrsfirman har for eget bruk
tillfalligt uppfort kontorsbyggna

der, baracker och matsal for arbe- | R N .
| 1 Norra Manitoba.

tarna.

Stenarbetarganget arbetar i

dubbla skift. Under vintern kom- |

ma formodligen betonggjutnings-
arbetena att for nidgon kortare tid
upphdra

Formar komma di att uppforas
och utgridvningsarbeten foretagas
sdsom forberedelse till varens
gjutningsarpeten. Det laga vatten-
standet i floden har betydligt un-
derlattat arbetets framskridande
och byggnadsfirman forklarar, att
allt gétt programenligt.

Winnipeg Electric kommer att
omsitta ungefir 20 millioner dol-
lars pa utbyggandet dessa fall, vil-
ket betyder 225000 hkr. elektrisk
kraft for Manitoba.

betonggjuten, och for ndrvarande

dr ‘'man sysselsatt med att gjuta
norra delen av den sidra fasta
damamen. Formarna idro redan kla-
ra och pa plats och golvet i intags-
dammen for de forsta tre lans pumpad
och av grundgridvningen &r mer dn
hiliken, gjord Utgrivningarna
for den sddra Overfgllsdammen
ha redan tagit sin borjan och ga
raskt ondan. Man véntar att de
tre forsfa aggregaten, som kom

ma att utveckla en sammanlagd '

styrka av 112,500 hkr., skola kom-
ma att tagas i bruk sommaren
1931, - 48

Kraftverkets nodiga ekoenomi-
byggnader dro ocksi uppforda och
utgoras av hotell, stabshus, butik
och postkontor, kontorsbyggnad
och garage, sjukhus och 12 mindre
villor | stuceoutforande. Anligz-
ningsmaskiner och upplag técka
en synnerligen stor areal. Sarskil-
da byggnader ha uppforts fir re-
spektive indamil Si tex har man
appfort sdrskild anliggning for
betongblandning med ett 260 fot
hogt torn for distribotion av be-
tongen. Vidare har man sirskild
plats for stenkrossning, smedja
for skirpning av borrar, kompres-

Pension at de blinda-

Mr. P. E. Layton, president i Ca-
nadian Federation of the Blind,
onskar hérigenom uttala sin on-
skan att erhalla upplysningar an-
ghende alla blinda personer i Do
minien, vilka &ro i behov av pen-
sion

Vid insandande av fwllstindigt
namn och adress torde ocksd an-
ledning till pensionens begarande
angivas, j&mte upplysningar be-
triffande antalet av vederbérande
beroende personer, nuvarande l6-

nevillkor och andra uppgifter, som '

ikunna anses vara av virde. I svn-
nerhet bor sdrskild uppmirksam-
 het dgnas uppgifterna om skillen
{for statsunderstod, alldenstund
|dessa | visentlig grad underlatta
‘ansokans beviljande.
Federationens styrelse kommer
att halla ett sammantride i Otta
wa i birjan av januari. Fullstin-
diga upplysningar och meddelan-
den bira alltsd snarast mojliét in-
sandas till huvudkvarteret Cana-
dian Federation of the Blind.
Sherbrooke street West, Montreal,

Oversiittning for S, C. T.

Den historiska dag, da medde-
lande att Hudson Bay's jarnvigs-
linje utan vidare uppskov skulle
framdragas direkt till Hudsonvi-
ken, blev ocksa en mirkesdag for
1“The United Church of Canaia”.
"som da med hangivennet och med
'sant kristligt nit begynte sitt upp-
'offrande och valsignelsebringande
arbete till fromma for dem, vilka i
tusental pomma upp till detta ny-
loppnade land for att soka arbete
{och aventyr.

- o4 | e m————

Om livet ddruppe, om arbetet,
‘-xina intryck och upplevelser berit-
tar pastor Martin i korta drag fol-
ljande: “Jag har sett dessa maén,
i:l m komma hit upp. De tillhora
snart sagt varje samhalisklass och
1 eépresentera snart sagt varje land
i varlden. De kolha hit for att so-
ka arbete, for att soka guld, har
diar millioner doilars ligga for-
dolda i jordens imnandomen, hér
i metallernas land — norra Mani-
toba. Man har sagt: “Vi sta skuld
ra vid skuldra med den vida vérl-
den & jarnvigen till Hudsen Bay”,
och detta ir sant | mer én ett av-
seende.

Som prist ar det min plikt, att
hilla kontakt med Over tvd tusen
arbetare, spridda 6ver en stricka,
vars lingd uppgar till 510 engel-
ska mil, norrut frin The Pas, Hud-
son Bay jdrnvigen sysselsitter for
narvarande ;dessytom en arbets-

istab pd femhundra man, forlagda .

till Fort Churchill. Alla dessa min
£t4 under min pristerliga vard —
allt=d ett ganska stort ansvar, som
vilar pd mina skaldror.

Dej betyder for mig att standigt
vara pd resande fo}. att icke ha
jen stadig bostad. Man far oifra

lagre delen av 47‘fgg; sektio-
nen av dammen. Sodra an-
dan®av overfallsdammen.

Pioniarprasten.

Rev. S. A. Martin berattar om sitt arbete bland nybyggare

av Nils E. Johnsson.

laen egna bekvamligheten. Resorna

foretagas ej i eleganta och bekvi-
ma Pullmanvagnar. En enkel pack-
ning och en god sovsick dr hela
utrustningen.

Under utivandet sv mitt am

te, har jag cangen . gang nodgats
vandra lings jérnvigslinjen till
destinationsorten, da det varit o-
mojligt att nad den pa annat sitt.
Jag har haft tillfalle anlita alla
alla slags komunikationsmedel
har uppe i norr. Jag har fordats
med de enkla handdrivna och med
ide snabbare motordrivna dressi-
nerna. Jag har akt skjuts och ri-
|dit. Jag har fatt folja med de lang-
| samma arbetsloken. Allt detta for
‘att sprida religios kunskap och for
{att halla foredrag i mera allménna
amnen. Jag har hallit prediknin
gar och foredrag i enkla godsfin-
kor, pa biandade tag och pa det
| historiskt bekanta ‘Muskegtrain”
— trasktaget. Mina ahirare ha
alltid varit intresserade och upp-
mirksamma. De ha mottagit varje
ord med en glidje, som forklaras
{av den daliga kontakten med den
| yttre virlden.
! Det ér sa langa avstand mellan
ide skilda kolonierna. Det kan allt-
{54 sdllan bli regelbundea guds-
‘tjdnster & varje plats. Under re-
|sorna har jag ofta fatt reda mig
en badd pa ett vagnsgolv eller i de
yenkla och obekvama britsarna i
rallaretigens vagnar.

Jag Rar varit med cm att dka i
kabyssen i flera dagar for att
na ett litet ensligt tjill langt ute
i 6demarken. dit jag kallats & tjin-
stens vignar. En mirk iskall vin-
ternatt Tlog taget over skelettjirn-
vidgen med en hastighet av over 80
engelska mil i timman met ett av-

ligset mal, for att slutligen pa
distinationsorten, nagonstides 1
odemarken, dir en olycka intrdf-
fat. Det ir tacksamt att leva och
verka bland min fjdrran fran ci-
vilisationen och att med dem de-
la sorg och glddje. Min plikt dr
ibland att sprida ord av glddje och
hopp till nagon nedtryckt och mod-
stulen person, som fallit offer for
nagon av de frestelser, for vilka

|vi ménniskor si ofta utsittas.

Jag maste alltid ha till hands

litteratur — jeke enbart religios
sadan — att dverlamnas till dem,
L‘om hungra efter nagot att ldsa.

Det ir all slags litteratur icke en-
dast pa engelska sprdket utan pa
iallu jordens tungomal.

| Min plikt dr oéks# att halla mé-
ten, icke i vackra kyrkor utan i
|godsfinkor under forflyttning, i
matsalar och enkla timmerkojor.
Vidare har jag att besoka och tré-
sta sjuka, som ligga ensamma och
overgivna i arbetarkasernerna, att
ndrvara i den tragiska stund, da
olyckan intraffat. Jag haller den
starke mannens hand, som nu dé-
ende, for kanske mindre &@n en tim-
ma sedan med gistfrihet inbjod
mig att dela hans maitid. Jag dr
ndrvarande da sjalvforvallade sar
bringet livet till ett slut och méan-
ga andra tragiska tillfdllen.

En och annan gang faller det pa
min lott att giva en flikt av civili-
sationen hir langt ifran &t en en-
kel begravningsakt. Jag har att
|lasa de kdnda och harda orden:
“Av jord ar du kommen, till jord
skall du Ater varda™.

Jag har mast skriva till The
Home Mission Board efter hjilp
och medel] till uppférande av en
{byggnad for att mota behoven av
religion och skolundervisning.
Sarskilt vid ett tillfdlle var detta
fallet. Det var i staden Mile Post
|327. Samhillena haruppe | de ode
vildmarkerna. dit civilisationen sa
nyligen tringt in, ha innu icke er-
‘hallit nagra bestamda namn. O-
‘van nimnda byggnad blev uppford
pi: rekordtid. Det tog eadast tre
veckor | ansprak. Nir familjerna
sedan anlinde var alit redo for att
tillgodose deéras behov av under-
visning &t ungdomen. Kyrkobygg-
naden tjgnar hu som skellokal och
samlingsrum fir religiosa méten.
Allt &r en gmula primitivt men

e g—————
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PHONE R 41-111

Camrose-nytt.

Vira forsamiingar har hade verk-
liga hogtidsstunder under missions-
motet | oktober. Som pastor Alb. J
| Lundgren tidigare meddelat diirom
| til tidoingen, vill jag hir ewdmst ut-
| tala en bOn, att Gud, som allena for-
mér vilsigna, mitte vilsigna det un
| der mdtet utsddda Guds ordet

Séndagen den 10 november var
sirskiit em stor hogiidsdag for Frid-
hems forsamling iCamrose. PA erf
hems forsamling | Camrose. P& ef
. termiddagen konfirmerades dA sju
uvagdomar efter att vederbdrligen ha
biivit undervisade i kristendomens hu
vudliror av missionir Elna Johnson.
Det mi #Mgas till hennes berdm, att
|det av konfirmationsforhoret fram

bekanta med Gude ords huvudsanpin
gar. Miss Johnson hade ju sirskilt
til sin uppgift att hos de unga ut
veckla det inre behovet, att lara dem
| kinna Gud och den Han sint haver
Jesus Kristus. Konfirmationen sked
de pA engelska spriket och fOorritta
des av pastor O. Eklund. Underteck

Imud var @ven nirvarande och utde:

| lade biblar och certifikat till konfir
manderna samt en giva eller kon
firmationsminne i form av en andakts
bok frén miss Elna Johnson

PA eftermiddagen kl. 3 firades guds
tjdnst i forening med nattvardsging
Skriftetalet hdlls av pastor Eklund
Undertecknad predikade over dagens
higmaissotext och plpekade sirskillt

med tillimpning p4d dagens bhetydelse |

shsom konfirmationsdag nodvindighe
ten {6r de unga att under livets alla
viaxlingar vara trogna Guds ord och
efterfdljelse av Herran och Frilsa-
ren. Ratt mycket folk hade samlats
vid bide for- och eftermiddags guds
tiinster

Jag har foljt dessa ménniskor, '

| < i o
om vilka viirlden sade: “De forso-

ka att gora det omojliga. De tro
|sig kunna ldgga ett band av stal
{over frusna triask i odemarken.”
| Men minniskornas allt betvingan-
'de energi har emellertid burit
frukt och givit drivkraft for arbe-
tena pa Hudson Bay - linjen. De
ha pagitt under hostmanaderna
och i vinterns stringa kyla intill
den 3 april 1929 kl. 10,30 f.m. da
den sista rilsen lades vid post 510
i Churchill, ungefdr en halv mil
frdn den kaj, dir Angarna senare
skola lasta Viastra Canadas pro-
|dukter for skeppning till alla virl-
{dens linder och marknader.
|  Byggnadsmaterialet till den
forsta kyrkan i Fort Churchill an-
{ldnde den 30:de april 1930, nagra
dagar fore en oerhird #var storm,
som rasade i flera dagar. Jag hade
att i likhet med mina foregidnga-
ire och kollegor inom missionens
jomrade i Canada bli kyrkans ar-
ikitekt och byggmiistare sjilv.
Den 16 juni 1929 blev kyrkan
|invigd, och jag hoppas att den
‘kommer att bli ett andligt centrum
i Fort Churchill ocksa for dagar
{som komma. :
| dag har nu tjanstgjort sasom
|priist hdruppe i mer &n tva och ett

thalft ar, Det privilegium, jag er-!

(hallit av The United Church of
{Canada” att arbeta som dess mis-
{siondr hér i norra delen av Mani
itoba, har foért mig i kontakt med
{personer ur de basta familjer i
Canada och andra linder.

i Det harda och ansvarsfulla ar-
 betet, som krivt sa mycket uppoff-
ringar och orsakat sa manga stra-
|patser, har givit mig tillfdlle att
se skuggan av Den Allsmiktige.
Det ar 16n nog for mig.”

Av en hindelse kom jag att la-
sa dessa rader av Rev. S, A. Mar-
tin och beslot mig for att oversat-
ta dem. Historiskt sett kunna de ju
vara av ett visst virde, eftersom
de beskriva en av de statligaste
tvecklingsepokerna i Canadas eko-
nomiska historia. Det ar under-
ligt men sant, att personer, vilka
leva langt uppe i norr i ofta de
svaraste omstindigheter, ha en
viss langtan efter religion. De se
i prasten en vidm och lérare, vird
respekt och vordnad. Vilken upp-
offringar det innebdr att leva har
uppe i obygderna fjarran fran all

gick, att konfirmgnderna blivit \nl’

| av sjukdom

Det &r att formoda, att vad som
d4 forehades mi lampa outplanliga
intryck & sdvil koanfirmander som de
ndrvarande | Ovrigt.

- -

Ounsdagen den 13 november organi
ungdomsforening inom
Fridhems forsamiing. Motet holls |
kyrkan under ratt god anslwning. Al
la syntes ‘vara ganska intresserade av
foretaget, vilket bAdar en god fram
tid tor forsamlingens ungdomsverk
Sondagen den 24 november
holl foreningen sitt forsta reguljiira
mite. Kyrkan; var till triingsel fylld
Ett gott program genomfordes B!
a var folkhogskolelirare E Swedén

serades en

samhet

fran Sverige, som fOr narvarande up
pehdller sig 1 Camrose, tillstides och
frambar en hillsning (r&n det gamla
hemlandet. S rskilt givande var den
goda musiken, utférd av nybildad or
kester
vl andliga som pekuniira behdllning

Det kan ségas atlt motets sa

blev en succes

.

VéAra bygder ha ocksf hemsokts
Gamla mrs. A H. Mi
kelson har varit singliggande en ldny
re tikh.  MA Herren vara med henne

i | heunes lidanden, och nir tiden

inne foriossa henne och giva henne

den trogna tjinarinnans lon  Froke
Elna Johnson har ocksd varit sjuk
Hon har vArdats hos vidnnerna Oska

Bards. Utan tvivel har hon dir varit

{ foremél for bade Kkirlek och delta

:

civilisation och bekvémlighet kan (
ej den forstd, som ej sett forhal. |

landena pa nira hall. Det idr emel-
lertid nddvindigt for civilisatio-
nens utbredning att ndgra bliva
pionidref.

Om nagon persom har nagon

bekant eller vin uppe i dessa byg- |

Cer skulle han eller hon gora ve-

derborande den storsta gladje ge- '

nom att sénda en bok eller en tid-
ning ditupp. Saknaden av littera-
tur ar oftast det virsta for dem.
|som vistas daruppe.

gande Mrs. Bard ivrar sarskilt (or
verksamheten inom pastoratet Hor
var som bekant {ore sitt nuvande ak
tenskap., gift med framlidne pastorn
Leonard Heiner

Sjukdomen hin rakten har giv
inverkat p& an | till publika
moéten och till skolorna

MA Gud i allt vilsigna var kyvkas

verksamhet, sd att ‘hon | allt kan fylla
sin hoga bestimmelse, att hér | 4
den fostra barn for den saliga Evig
heten

C. G G.ronberg

Magsir “Under omkring tva Ar
led jag av nAgon maghkomma skri
ver Mrs. Chr. Sailer, Willa, N. Dak
Doktorn sade att jag hade magsir,
men hans medicin bragte mig ingen
lindring. Nfgra fA flaskor av Dr. Pe

ters Kuriko ha Aterstalit min_ halsa
fullstindigt.” De snabb sultat, som
ernfs med denna tillforiitliga Ortme

dicin vid Akommor | mutinaltningsor
ganen, ha forvnat manga. Den stir
ker magen, okar avsondringen av
magsaften samt pAskyndar upptagan
det av de Hvgivande &mnena Den
sikljes direkt, l¢ke genom apotekar
ne. For upplysningar tillskriv Dr. Pe
ter Fahrney & Sons Co, Chicago, 11
Levereras tullfritt | Canada.

LINDAHL BUHR
& STEFANSSON

Skandinavisk Advokatbyra.
SOLICITORS — — BARRISTERS
— NOTARIlI PUBLICI —

Assisten: e.0. hovrittsnotarien
jur. kand. Peter A. Fries.

709 Mining Exchange Building,
Winnipeg, Man.
Telefon: 24963,

BOCKER OM CANADA

Vennerstrom, I, Canada och
Canadasvenskarna.  Studier
och reseintryck. Rikt illustre-
rad. Pris: 75 cents,

Nelson, H. Canada, nybyggar-
landet. Rikt illustrerad och
med tio planscher. Ytterst in-
tressant. Pris: $2.25.

Bockerna expedicras mot in

sindandet av beloppen.

Katalog gratis pid begiran.

ALBERT BONNIER PUB-
LISHING HOUSE
561 Third Avenue

New York City.

Korres- For
pondens- skandi
klubb naver,

H. O. 8§ .8. — Chain,
Sanford, Man., Canada.

Avgitt Herrar $1:—; damer 50c
« plus Z2c¢ frimirke.
Upplysningar 10c.
B
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WTar Ni handlar, tala om

jatt Ni sdo annonsen i 8.C.%,
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re strickor en viss reducering i
frakiavyifterna [Gretagits

DB}_Z_G DECEMBER 1929.

[

litira ledambter i krigshovriitien.

| pasrslid att den lilla kastades cver
i den Hult ock vun Krusenstierna skola ' ricket ocit ned i den strida alven.

S ————
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nya texan spelar mindre roll fir deltaga i behandlingen av mal i
jordbruket, da konmstgodsel i all- vilka generalsperson eller flagy-

Lakare.

 [Sverige-Nyhete

sympati. Ar 1926 gvied forslags-
‘stillaren och di ndgra medel €]
Ihunnit insamlas stilldes saken pa
framtiden. Nu hade emellertd ur-
vingar til] general Silverstolpe

Gammalsvenskbystiftelsen. uppdragit 4t kapten Geijerstam

Vid senaste konseljen faststill- att fuilfilja det vackra uppslaget.
de km:t det av gammalsvenskby- Gota kanalbolaget hade lovat G.
kommittén framlagda forslaget till att utan kostnader stalla till for-
stadgar for gammalsvenskbystif- fogande nodig mark. Man har dir-
telsen. ‘vid tinkt pa Motala stad. For-
slagsstallaren hemstallde nu for

D:r Dalén donerar till De bjindas det forsta, att staden matte med-

Allmanna nyheter

forening.
D:r Gustaf Dalén, har pa sin
Arsdag till
Gverlémnat 10,000 kr.

Skanejirnviig, nedligges och
rives.

giva monumentets resande & om-

60- talad plats och for det andra att
De blindas forening staden matte bidraga med en sum-

ma. Meningen vore att monumen-
tet om mojligt =kulle kunna av-
itdickas i samband med 100-irsju-
bileet dr 1932 av kanalens invig-

Ystad - Brosarps jirnvigsaktie- ning.

bolag har pa extra bolagsstimma
i Yetad ephilligt beslutat att tra-
da i likvidation samt att soka till-
stind till jirnvigens rivning.

Stockholms stad eget stift.

Arendet remitterades ti!l drat-
selkammaren och beredniggsut-
skottet.

L]
En spansk bankfilial i Stockholm?

Stringniis domkapitel tillstyr-|  Spanska konsuln i Stockholm
ker livligt, att Stockholm med Magnus Nordbeck, som A&terkom-
kringliggarde landskap skall bil- mit fran ett besok i Barcelona och
da- ett sirskilt stift med egen bis- Sevilla, dr full av entusiasm over
kop. Domprosten Norberg och lek- de spanska utstillningarnas stor-
tor Gustafsson uttrycka sig i av- artade succés. Av stort intresse ar,

etyrkande riktning.

Statsverkets inkomster,

Enligt en av riksrikenskapsver-
ket upprittad sammanstillning o-
ver statens verkliga inkomster ha
under oktober 1929 influtit 59,552,
000kr. mot 46,598,000 kr. under
samma manad 1928. Under budget-
Arets fyra forsta manader ha mot-
avarande inkomster utgjortfor nu

lopande budgetdr 204,729,000 kr.
" och for ndstforegidende budgetir
178,070,000 kr.

Erland Nordenskiold far Huxley-
medaljen.

Vid Brittiska antropologiska in-
stitutets sammantride holl profes-
sor Erland Nordenskiold det arli-
ya foredraget till Huxleys minne
_ och hade som éimne valt “De ame-

rikanska indianerna som uppfin-l

nare.” Professor J. L. Myres, in-
stitutets president, som ledde for-
handlingarna, avtackade den sven-
ske vetenskapsmannen samt utt-
ryckte sin stora beundran Over
professor Nordenskiolds forskings-
resultat ech dverlimnade till ho-
nom den berémda Huxle,\'«mm!al-
jen. 4

Arbetslisheten i landet.

Enligt arbetsloshetskommissio-
nens oktoberraport uppgick hela
antalet under ménaden anmilda
hjilpsokande arbetslosa till 7.301,
vilket innebidr en Okning med 45
procent sedan firegaende manad.
Norrbottens lin har den higsta
siffran 1,464 och Skaraborgs lan|
den ligsta med endast 14, 1,098 ar- |
betslésa blevo under manaden fo-
remal for de av stat och kommu- |
ner gemensamt vidtagna hjalpat- |
giarderna till arbetsloshetens lind-l
rande.

‘ Sedan arets borjan ha statens |
bruttoutgifter for arbetsloshetens |
bekdmpande utgjort i runt tal 4,!
. 164,000 kr., didrav under oktober
250,000 kr.

Fonder for hjilpbehivande i |
riket & drvet 95 milj. i)
Statistiska centralbyran har i
sin nu avgivna berittelse angden-|
ie kommunernas fattigvird ar
1927 uppriittat en sammanstill-
ning av infordrade uppgifter ¢m|
alla donationer och fonder for un-|
derstdd at hjdlpbehdvande, oavsett
om de stA under fattigvirdsstyrel-,
sers forvaltning eller icke. Enligt,
denna sammanstilining upped
dessa donationer och fonder for

att det -nu beslutats, att bada ut-
stiallningarna skola fortgd till
slutet av juni 1930, Vissa utlind-
ska utstdllningar i Barcelona,
bland dem Sveriges, skola emeller-
tid stdngas pa den forut bestimda
dagen, den 15 januari 1930,

I ekonomiskt aveeende har Bar-
:rvlnn:mti!iillningl-n blivit en oviin-
tat stor framgiang. Man ridknade
med c¢:a 3 millioner bestkande,
men den 15 november, hade -upp-
inatts siffran 7'% millioner beta-
{lande personer, som besikt ut-
|stiallningen. Detta torde vara re-
|kord i Europa. Den vanliga dags-
|siffran dr 30 a 40 tusen, och det

ifinns dagar som natt upp till 200-

| De spanska utstdllningarna Fa
jutan tvivel haft en maktigt upp-
iryckande verkan pa det ekonomieka
{livet i Spanien. Man sporier det;
pa manga sitt, sdger konsuln Ut- |
;rikeshandeln har utvecklat sig|
|kraftigt. Som ett uttryek for den
okade rorelsen utht far #dven be-|
itraktas en expansion av Spaniens!|
ihank_‘ som Gppnat filialer i spansk-
\talande linder och bereder sig att
Iaven utstricka dem till andra lén-
der, antagligen dven Skandinavien.
{Det blir i sa fall Stockholm, som
iblir centrum for denna bankrirel-
ise i Norden. Vidare har utsints
ett antal handelsattacheer, och vi
kunna inom kort vénta en sadan

‘till Stockholm.

|
| D DO I S AS SIS
‘ Naringslivet.

Svenska Cellulosa A.-B. okar kapi-
talet till 50 miljoner.

Vid extra bolagsstimma med
Svenska Cellulosaaktiebolaget ut-
sags till styrelselsdamoter i bola-
get major N. Ahlstréom, bankdir.
Ernfrid Browaldh. dir. T. Hernod,

minhet icke fraktas sa stora strie-
kor med jirnvidg. Under sidana
forhallanden synes det styrelsen
ligga ndra till hands att undersd-
ka mojligheten for ett statsingri-
pande for att Astadkomma en lind-
ring i fraktkostnaderna. Styrelsen
har kommit till det resultatet, att
en sinkning av konstgodseifrak-
terna med 40 procent dr lamplig.
Denna sankning beriknas med-
fora en kostnad av en miljon kr.,
varfor styrelsen hemstiller om
forslag till riksdagen att for nés-
ta budgetar anvisa ett extra anslag
av en miljon kr. till lindring av
jarnviagsfrakterna for konstgodsel.

Svensk industri har fatt rysk
jattebestdllning. F

Overingenjor, prof. H. Graftio
fran Leningrad befinner sig fn. i
Stockholm i och for viktiga under-
handlingar med svenska industri-
miin. Saken giller frimst en rysk
jittebestallning av tre stycken
turbiner av kaplantyp, vardera pa

omkring 35,000 hkr. I dagarna ha'

avtal traffats mellan rvska han-
delsdelegationen och Karlsstads
mek. verstad rorande ifragavaran-
de leverans. Turbinerna skola tiH-
verkas vid verkstaden i Kristine-
hamn samt skola tillsammans -med
en fjarde likadan, som efter sven-
ska ritningar kommer att utga
fran ryska Martintrustens verk-
stader i Leningrad, utgora kraft-
killan i den nya stora kraftsta-
tionen vid floden Swir. Turbiner-
nas diametrar diro 7.4 m. och be-
stallningen ror sig om en summai
av 3,7 milj. kr. Den nya kraftsta-
tionen beridknas vara klar i dec.
1932.

En svensk traktor fran Nydqvist
& Holm.

Nvdqvist & Holm i Trollhittan
har i dagarna sldppt ut en ny pro-
dukt, som man véntar sig mycket
av, en lantbrukstraktor. Traktorn
ir helt utexperimenterad i Sveri-
ge, och vid konstruktionen har
man framfor allt tagit sikte pa
att gora den sa billig i drift som
moNigt. U.S.A. har pad omridet
ett stabilt overtag, och skall man
kunna vara med i konkurrensen,
giller det framfir allt att kom-
ma med en ny konstruktion, vars
driftskostnader stilla sig formanli-
gare dn de nu gingse typerna.
Nydqvist & Holms trakter drives
med réolja, och mycket vackra re-
sultat'ha natts med densamma ug-
der provkosningarna. Traktorn
har dessutom den firdelen att va-
ra liatt i forhallande till sin styr-
ka. Verkstadens ledning &mnar
av denna traktor sidka goéra en
viarldsprodukt. Framfor allt rik-
nar man med en livlig avsittning
till de stora akerbruksdistrikten i
Nord- och Sydamerika. specielt
Argentina, men aven i Europa tor-

de en aktningsvird marknad kun- |

na upparbetas. Euronas akerbruks-
linder, Polen, Ostersjolénderna,
Ruminien o.s.v., ha hittills varit
atskilligt efter sin tid, nér det
gillt jordens skotsel. Men alltef-
tersom kraven pa
iordbruksmetoder gjort sig gillan-
de, har efterfrigan pa moderna
lantbruksmaskiner ~ och dirmed

‘man @r tilltalad— och Fallenius
‘skall intrida i krigshovritten da i

Brit nacken. nir han <kulle stiga
ur vagnen,
Hemmansigaren Olof Fix frén

T mal mot {1 o

.d':::: :ﬁfh’m;:: rl fartygs m:f-:._..\,\'nrdma. Stora Tuna. rakade
réring och mrigerinx. falla omkull, d& han skulle stiga
ot 'ur ett dkdon och brit diirvid en

srekingraren i Herrestad dém d. (halskota, si att han omedelbart
g Sunner\'ihnn‘ :iradsriu hulavled. Han var 82 ar gammal och
meddelat utslag i landsfogde Hal- tf"f"
Jonstens mal mot lantbrukaren E.i ;
J. Kjelldal, Kilidal, f{&r det han i Eldsvada i Sjil 5
jegenskap av kassaforvaltare url o 4anaq kvarn i Sidlevad, till-
kyrkokassan i Herrestad forsking” y ;g mjsinaren G. Jonsson, har
rat 2,580 kr. samt ur Grytingska |¢50 o kort tid sedan nedbrunnit
donationen 5,760 kr., vilket belopp till grundin. Tovaraers: var Sarsk-

dock senare ersatts. Svaranden
domdes till 10 manaders straffar-
bete samt firklarades ovirdig att
i rikets tjdnst vidare nyttjas.

Sedlighetsbrott.
Hemmansigaren P. 6. Blomberg
i Torsdker har av Gastriklands
véstra domsagas haradsritt for 9
olika tillgrepp samt for tidelags-
brott domts till 1 4rs straffarbete.
Hiktad for otuktsbrote.
Enligt Kuriren har en sedlighets-
affir i Brastad under nigra dagar

varit foremal {for polisutredning. !

Denna har resulterat i att en 16-
arig yngling forklarats hiktad for
vtukt mot minderariga flickor. La-
‘raren vid den skola, bland vars e-
lever brotten begatts, J. E. Eng-
(vall, som ér i 60-arsialdern, har va-
rit anstilld vid skolan under en
'lang foljd av ar.
Vrikningsaffiren i Ljusdal.
Disponenten for A.-B. John Jon-
son & Co. i Ljusdal har med an-
ledning av vrikningsansokningar-
na mot de 16 familjer, som bebo
bolaget alltjimt #r villigt uthyra
bolagett alltjimt dr villigt uthyra
bostiderna, dock under forutsitt-
ning att hyresbeloppen erliggas
pi bestimda dagar. Under alla
alla “forhallanden torde nigon
vrikning icke komma ifraga fore

de enligt meddelande fran Ljusdal

gar i saken, men nédgot beslut fat
tades da icke.

Tva tullvittnen bli stimda fir
mened i ett mal.

vesborg, befélhavare pd' Egonlin-
jens angare Iris har uttagit stim-
ning pa tulloverkontrollor P. V.
Marters och tjllsyningsman B. F.
F. Rasmussen med yrkande om
ansvar och skadestand for mened.
Stimningen i foéranleai v ett
mal, b f.n. »andligea: \id rad-
husriitten angaende bristande till-
syn fran kaptenens sida over far-
tyget. Darvid hade de nu .atalade
vittnat att ett lonnrum i fartygst
vore sa stort, att en klent byggd
person kunde krypa ned i detsam-
{ma och att en tioliters dunk kunde
|medforas dar. Tre av kapten Jo-
{hansson tillkallade vittnen ha ef-
ltpr firetagna matningar forklarat,
latt gomstdllet vore betydligt min-

%dre én tullvittnena uppgivit.

rationellare’|

Ett knivskdringsdrama i Lands-~
krona.
For en kort tid sedan dgde ett

jul. Kopingsnimnden sammantrad- |

pa tisdagskvillen for overliggnin- |

Kapten A. Johansson fran Sél-|

‘rad for 22,000 kr. I kvarnen var a-
ven inrymt ett frorenseri, forsik-
rat for 4,000 kr.

| Brind till dids.

| Vid en eldsvada i Kromared,
!Bjurbicks socken, blev f. hiirads-
domaren Johannes Andersson si
!illa brind att han avlidit pa lasa-
rettet. Elden uppstod i ett rum ddr
Andersson lig till sings och in-
nan man hann ridda honom hade
han tillfogats svara brinnskador.

Familjetragedi i Mariestad.

Ett gasforgiftningsdrama, vilket
krivt tva minniskoliv intriffade
{for en tid sedan i Mariestad.

Vid 11-tiden p& formiddagen an
'miildes till polisen, att gaslukt
tringde ut frin en ligenhet, he
bodd av skomakaren A, Olofszon
och hans familj. Da polisen bered
de sig tilltride, fann man hust:
}Elin Olofsson och makarnas 2..
rige son liggande dida, medan
mannen var vid liv, men sanslis,
{Han férdes genast till lasarettet,
{och hopp om hans tillfrisknande
finnes.

: Av en skrivelse, som av nolisen
|patriffats i bostaden, synes fram
igd, att makarna beslutat att we-
Imensamt soka diden. Ors n i
ide vara ekonomiska svarichoter,
|Fru Olofsson var fodd 1895 och
imannen 1882,

| Motoreyklist diodad vid
med en bil.
| En ung motorevklist, frihere
!Carl Otto Gustav Wrangel, omkom
nyvligen vid en kollision med en
bil pa Sidertdljeviigen. Olyckan
lintriffade vid 11-tiden pa kviillen

kollision

{i ndrheten av avtagsvigen til Alv-
3jb. Sodertéljeviigen gor hir en
kurva med backe, Baron Wrangel
kom korande mot Stockho'm och
motte en bil. férd av tandldkare
Per Halldin fran Sodertilje, samt
kiorde rakt mot bilen. Han skada-

medvetandet samt avled efter nig-
ra ogonblick. Savitt distriktspoli-
sen hittills kunnat finna &r bil-
foraren utan skuld. Den fortsatta
utredningen kommer
da olyckan krivde ett
att Gvertagas av kriminalpolisen.
Carl Otto Wrangel var =on till
friherre Gustaf Maurjts
i Freseati och 25 4r gammal. Han
var officersaspirant vid Karlberg

emallertid,

dodsoffer,

Wranaee!

8  Blandade nyheter.

des i huvudet och firlorade genast |

dir. G. Magnusson, dir. E. ‘Sjo- traktorer stigit.
strom och bankdir. H. Stén. Samti- -
digt beslots att oka aktiekapitalet Halmcellulosafabriken. -

till 50 milj. kr. De undersokningar och under-
handlingar, som frin stadens si-
da foretagits i fragan om den till-
tinkta halmecellulosafabrikens e-
ventuella forliggande till Vadste-
‘na ha resulterat i att dritselkam-
imaren och beredningsutskottet i
igemenskap vid kvillens stadsfull-
' miktigesammantride

Gfing'esberg utdelar i ar 17 kr.
pr. aktie.

,nligt meddelande beriknas
Griangesbergsbolagets nettovinst
for 1929 komma att medgiva en
utdelning av 17 kr. pr aktie.
Stimpelavgiften for kommunala

obligationer upphives?

Svenska stadsfirbundets finans- | stindigheter.
rid hemstiller hos finansminis-  Stadens kostnader hirfir berik-
tern om framliggande av proposi-  nas till 13,220 kr., av-vilken sum-

‘under vissa nidrmare angivna cm-

tion till ndstkommande &rs riks- ma 10,500 kr. bestrides ur fonden

framlade |
| forslag p4 upplatande av fri tomt |

knivskdrningsdrama rum paA Mal- |8 s J
moangaren Osterklint, tillhorig | Milles blir fjirdedels amerikan.

Svenska Sockerfabricks-a.-b. Tva Milles har antagit erbiudandet
besiittningsmin, en eldare Sjo och | frdn Cranbrooks Foundation i ln:-
en dicksmatros Lundgren frfm}“‘““- Han erhiller hog lon och
| Ornskoldsvik, bdda omkring 25 Ariiku-ll tillbringa minst tre manader
gamla, hade vid ett supgille om.|#&rligen dér, varvid han kommer
bord rikat i gril, varvid Sjo till- !a-tt bo i ett hus, avsett for h'mmm
fogade Lundgren flera hugg med |enam och med en stor ateljé.

len grov slidkniv. Den knivskurne' Han fir antaga s& mingn be
kunde sedan han blivit forbunden |stéllningar han vill frin annat
av likare sjilv bege sig till polis-|hall och behdver icke utiva nagon
stationen, men dér f(irvﬁrmdes1l§rarverkﬁamhet. Han kommer at'
hans tillstind och han maste fo. medfira sin familj. Som erkiinsla
ras till lasarettet. Garningsman-|for giorda tjdnster har MiMes er-

|

inen, som anh4llits, kunde pa lér- biudit forliegaren Booth en kopin’

|dagen icke forhiras pa grund a\'i
 hans berusade tillstand.

av den stora fontédnen som f. n

{i Filadelfia och Washington dm-

utstialles i New York. Efter be<ok |

DR. M. RADY
LiIKARE OCH KIRURG

Foreningslikare for Vasaorden och Norden.
283 Portage avenue,

(108 Toronte General Trust Blie)
hérnet av Portage och Smith,

Bostaden: 49763
Om svar ej erhilles ring 12 309 k

Telefon; 24 480

Dr. P. A ECKMAN

Svensk Tandlikare

Gott Tandlakarearbete
Hornet Main St. & Logan Ave. Telefon 88 667

Dr K.J. BACKM AN

Specialist for hud- njur- urin- och veneriska sjukdomar.
307 McARTHUR BUILDING, 211 PORTAGE AVENUE,
(Owantér Childs Restaursot)

Mottagningstider 8 Helgd, 1012 . m.

“Bosiad 80 450
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DR. B. J. GINSBURG

Praktiserande likare och kirurg.

SPECIALIST

VENERISKA kéns-, urin- och hudsjukdomar.
Mottagningstider: 8  m—8 & m  Helgd 10
403-4 McArthur Building, (niira Portage &

(ovanfir Child's Restaurant)
Telefoner: Kontor §8 591, Bostad R7 709.

Leh  Bouiur ¢

SVENSKA

R e
Main)

Dr.J.G.Munro.

Specialist i hud- och urin-
sjukdomar - iven veneri
ska - Kontor:522 Main Str.
invid City Hall.
Telefoner: kontoret 27 487,
bostaden 35 951,
Mottagningstid 10-12 fm.,
2-4,7-8 em.
Sondag endast 10-11 fm.

JOS. T. THORSON
Barrister elc.
SCARTH GUILD & THORSON
308 Mining Exchange Bldg.
Privat tel.: 35736 Kontor: 24962

Hotel.
BELL HOTEL ‘

Hérn. Main och Henry, 1 kvarter
séder om C. P. R. Station. l

Frin 8150 ¢ill $8.50 per Aygun Detéa
hotel! hur nyliges [draeita med vys mdd
ler och upderghtt en grundlig restaurs

DR. S. C. PETERSON

SVENSK LAKARE
Specialist f8r hud- njur- urin- ech
g veneriska siukdomar. |

tion. Kallt seh varmt vatten | alls rmm 703 McArthur Bidg., Winnipeg.
ay vilks 40 dro féravad d bad. Trey
i, u:lqu r'.:; h:u‘?:nnlu Speciel 21 """' Ave., ‘""‘u' Child's

prissr iy veckor och wmbnader
D. A MeOILLIS, Agare.

Restaurant,)
Mottagningstid: "0 f. m—8 e m
88n- och helgdagar efter &verums

Telefon 48 P78

— HORNE - oo sanliioty 0
CLUB HOTEL . _"”:_2_3:

652 MAIN STREET
WINNIPEG, MAN.
{Parlor in connection)
Snygea, trevliga rum frin $1.00
Enaa brandsikra hotel 1 Winnipeg

med rum si lagt som $1.00,

{ Chas. Gustafson & Altie Woods.

Telefou 25738, (F. 4. innehavere
av Viking Hotel.)

‘DR. BRANDSON

LAKARE och KIRURG
216 Medical Arts Bldg.

Kontorstimmar frin 2 till 4 endast
eftermiddagen.

Dlverse' Tel.: Kontor, 21 834, Bostad, 27 122

Winnipeg, Man.

PENGAR UTLANAS
1 6% och 64,7
| mot sdkerhet av goda stads- DR. SIMON JAUVOBH
1 inteckningar. Lakare & Kirurg.
| Slags Férsikri o
! Alla S g; Forsakringar Dr. Eckmaos Kotor. = Privat: 64 429
; Férmedlas.
’ E4. Hammarstrand % - —
| Paris Bldg., Winnipeg. DR. GRAHAM WILSON
\Tel. Kont. 25 331. Bost. 21 536 Specialist.

s Njurlidande, blodsjukdomar

veneriska slukdomar, budsiuk
domur. Mottagningstid 9 ™~
8§ =m. 866!, Main St ‘Lvid C.
P. R Tel.: K t
26 013. Bostad: 42 679,

W. FINKEL
SWIS WATCHMAKER

283 LOCAN AVE. WINNIPEG.
1. kl. Urmakare och Juvelerare.

——

26 Ars erfarenhet. Allt

hela riket till ett sammanlagt be- dag i syfte att upphiva den nu for forsalda jordar och Aterstoden, | [nar Milles bege sig till Kansas ;r::f:" °:;:'::;:,: DR. Wm. J SHARMAN

lopp av drygt 95 milj. kr. P4 sti- stadgade stimpelavgiften for ob- 12,720 kr. (for fullbordande av av- | idir han skall sammantraffa med o

derna komma 81 milj., dirav icke ligationer som utfirdats av kom- loppsledningarna tickas av uttax-1 en svensk malare, och sedan Dal- e s "mu; o e b

mindre dn 30 milj. pad Goteborg, muner i riket. Forhandenvaron av erase medel. i Olyckskronikan. {las i Texas, varifran han erhallit | Suibohc ey 3 £ A SPECIALIST

samt pd landsbygden 14 milj. kr. | stimpelavgift f6r kommunala ob-| Arendet foranledde ej nigon de- | lett anbud att utféra ett stort his- andabypien. eyedi: | pad njur- blds och veneriska
ligationer utgir, en av staten pa batt, och stadsfullmiktige beslito Indragen och didad i ett 'f“'ltoriskt montiment. { ras omgaende. i
kommunerna lagd tunga, som icke att bifalla delegationens forslag | verk. ; i

Svensk-tyskt handelsavtal under-
tecknat,

- Hiromdagen undertecknades
stt nvtt tredrigt handelsavtal mel-|
lan Sverige och Tyskland. Uppgd-
relsen innebdr Atskilliga justerin-
gar i hittillsvarande bestimmel=er
rérande de tyska jordbrukstullar-
na. Industritullarna beréras dire-
mot icke genom avtalsrevisionen.

blott drabbar dessa direkt och pi- om tomtupplatelse. .
tagligt i de fall di obligationsla-!
neformen kommer till anvindning.
utan kan diven indirekt pi ett for
kommunerna ogynnsamt st pa-
verka lineverksamheten. Vidare!

Under tréskningsarbete i Lilla

Polis- och domstols-
arenden. :

torparen Gillner frin Svensberg

‘des till dids.

‘Djupsjohult i Ljungs socken blev |

siges att stimpelavgiftens rctats-
finansiella betydelse torde vara
‘si gott som ovisentlig.

Tjuvar dventvra laxodlingen i
Halland

1
| Aldre svensk dam omkommen i
{ Oslo.

i{ En Utas som resignerar.
Enligt meddelande fran Jinkd-
'ping har en av de svenskhybor,

/indragen i trioskverket och skada- som befinna si¢ i Stoekholm i vin-

itan pa att f3 Atervinda till Ryss-
land, Julius Johansson Utas, ater-

{viint till sitt arbete vid Tenhults '

{lantrannaskola. Han firklarade

En ildre svensk dam, Legran- blott, att ndrmaste anledningen

GOR ETT FORSOK .., ; 4 3 MEDICAL ARTS BLD)
HOS MIG. '

: (noruet av Graham & Keunedy)
| Mottagn.tider 9 f. m—8 e, m.
| Tel.: Kontor 87 788. Bost. 39 014

Dr. H. Hersfield

Likare och kirurg.

Andrée har flugit ny ling etapp. ﬁ-

3 3

Flygaren Andrée har enligt te-;
legram nu tillryggalagt en eta;.m;
ina 104 mil fran Bulawayo till N’
‘Dola utan mellanlandning vid var-|

; | Fran en fisksump i Falkenberg ger, blev hiromdaween traffad i hu- till att han kommit Ater dro de
Fraktsatserna fir konstgddsel bi- har bortstulits tio s k. moderlaxar, vudet av nedfallande murbruk svirigheter. vilka synas omoilig-
Ibygget. ra minskas. 'ph vilka i dagarna rommen och frin taket i den véning, didr hon ¢éra den planerade Aterresan till
Vid Motala stadsfullmiktiges ! De fraktsatser for konstgddsel, mjolken skulle utkramas. Genom bodde och adrog sig ett brott pad Ryssland.
senaste sammantride foreldg en som ha nidgon avsevird betydeisegdet intraffade har laxodlingens skallbasen. Hon férdes till sjuk-
skrivelse frin kapten K. av Gei- for jordbruket, komma &ven efter verksamhet for hela foljande Aret hus, dér hon avled. : gﬂnmm
jerstam, Skivde, i vilken skrivelse den nya xans ikrafttridan- dventyrats. Stilden ar svarforklar- - : g
srinrades om att den numerd av- de att belasta jordbruket minst lig, di laxarna ur matnyttighets-
lidne generalen Oscar Silverstolpe dubbelt sa hirt som fore kriget. synpunkt voro mycket diliga. !
pd sin tid viickte ett forslag om re- framhiller lantbruksstyrelsen hos ; Nordstrom i Brattfors, Bjurtrisk, att den flygmaskin, med vilken
sandet av ett monument dver den k. m:t. A andra sidan betinga lant- ' | Krigshovritten. . omkom ‘hiromdagen genom drunk- han imnade foretaca en virldsom-
2 indelta arméns stirsta insats i den brukets med tillhjalp av konstgéd- K. m:t har for aren 1930—32 ning i Bjurdlven. Tillsammans med flygning, r fir liten. Han #mna-
o fredligs ordlingens tjinst, namli- selmedlen framstilida produkter, | fdordrat géneralmaior H.E. Hult, en kamrat hade hon ikt sparks- de darfor forsoka skaffa sig en
gen bygeandet av Gita kanal Aren/sisom havre och rig, priser som amiral H. O, M. von Krusenstierna stotting i en backe vid dlven, var- storre maskin, och skall med den-
18151832, ett forslag som pd siniens ndgot overstiga forkrigepri- och konteramiral O.C.A. Falleni- vid sparkstdttningen med stor na féretaga en varidsomflygning
tid mottagits med m,ﬂiumﬂwmm—iuml

Monument patinkt dver Gita
kanalby

: . kar in?
Drunkningsolvcka. ! Ernligt tidningen Aourora, har
En 4-arig dotter till muraren J. greve Douglas Hamilton firklarat

muﬁhmuﬂ-lfmm—oteumud‘

efter en #nnan rout.

ai
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virldsdmflygning tor-

'ken Livingstone eller Brokenhill.

'Lunds studentsingare till Ameri-
k= 1931. :

Lunds studentséngarférbund pla-'
perar i samband med sitt 100-irs- |
‘jubileum sommaren 1931 en =an-
garfard pi tvi minader till Ame--

rika. Kontrakt har dven tecknats
nted impressarien Louis J. Alber,
vilken bl. a. dirigerat prins Wil-
helms bada foredragsturnéer i A-
iluerika. 4 .

Specialitet:
Veneriska sjukdomar och kirurgl.
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1 Bostadstelefon 28153
576 Main st. Winnipeg.
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(Forts. frin foreg. m.)
en.
‘Hels deAt dar sidllskapet”, fort- ,' “Barz en kvart over tio, det ar

de naturtroget i den tunga ljbg‘n-;

|

r baronen, “handlar av altraism. ., i3] igte for sent nnu, Alger- |

;aln soker de inte, dricker inle
h dansar inte, och vore de bara
oisteg. skulle de inte bry sig eit
fi om att vi andra gjorde det,
M nu Ar de altruister och dir-
r lamnar dem tanken pd vart se-
fordiary ingen ro eller rast. Al-
riktiga fantaster ar altruister
rquemada var altruister och
yron och Bratt ar altruister pa
t vis precis liks mycket som
apnciscus av Asgisi och Jesus av
zaret var det pé sitt. Dep verk-
‘¢ ggoisten blir eremit eller cy-
& filosof, som Biogenes, om
us laggning ligger @&t det reli-
~#a hallet, goddagspilt och leda- |
t av Stora Klubben, om han lu-
r &t det mer materiella.”

‘Skal for det materiells!”

A — — ——

“ireve Parsifal sig m
% | hand, smirt, elegant och sil-
rharig

“Mina herrar, som anhéngare
den materiella riktningen inom
olsmen proponerar jag, att vi
icker for Klubben, och som gam-

reste

won har alltid varit en flitig utt—f
uggla. Jag tar en bil, kvistar nppi
till mig ett slag och hdmtar en|
sak jag behover, och provar sa
min lycka i Gargantuas hala. God |
natt sA lange, vi ses vl Ater i
morgon kvall, och da far du héra, |
hur det gatt for mig — och for
bouogm.”

Med vilka gatfulla ord baron
Fabian fattade tag om lénstolens |
armstod, lyfte pustande sin feta |
jekamen ur den djupa, stoppade
sitsen, tdnde en
lamnade kjubben for aftonen.

R

An en gang voro dessvarre dok- |
{torns forhoppningar domda att|
'grusas av ett oblitt &de.
{Radek visade sig trots sitt veka
i kon vara i besittning av den man- |
_ e Loy liga formannens hela obehagliga |

D:r Algernon Stilles forsta sam- | vana att vilja bli Atlydd och vad!
mantrafiande med Olga Radek ha-|virre var, hon visade sig fran for-|
de agt rum pa en av dessa en smu- sta stunden vara kvinna att ge-|
la mystiska institutioner, fran vil-| nomdriva det hon ville. !
ka den nybakade moskovitiska Visserligen tillat hen utan \'ida-!
stormaktens intressen bevakades|re doktorn i och for knytande av|
pa ett hemlighetsfullt, mer eller nérmare bekantskap att bjuda hen-
mindre halvofficiellt satt. En kom- ne pa en liten supé pa Operakil-

IX. Froken |

Doktor Algernon ser i syne.

: : : — (rdna folket, sjilv lagt i var h.;'sd!"
ny cigarr och g, ta Jeendet bli forverkligad. i N4, vad den sakep angdr, finns

|stamfader en glng i tiden blivit
lav folket korad till hirskare. Fol-

«| altruist. att vi forena oss om mande tids hdvdatecknare torde laren, i forbighende sagt, just den |
skal for var nyinvalde ledamot, det tvivelsutan komma att valla 8upé da paret till granne rakade |

m haft dlskvirdheten att se oss

huvudbry nog, att lamna en antag-

ha greve Parsifal Toll. Visserligen |

“Lenin lir i stor utstrickning
tha gjort bruk ay musik som sti-
rbetsplatserna. Resul-

“Alldeles, alldeles, och som det
tyvirr alltid finns bland de andra
inspringda en del fullkomligt o-

tionsplutoner
terst effektivt, men fatalt likt, vad
som brukades av det borgerliga,
eller rittare sagt feodala, samhil-
let redan for ett par tre rhundra-
den tillbaka.”

“Du glommer min kire Fafian,
att allt detta nu sker till det arbe-
tande folkets bdsta och pa grund
av en makt som folket, det suve-

det antagligen inte en zuluhdv-
ding, som inte péstdr att hans

kets rost som utslag av Guds vilja,
eller Guds vilja bekraftad av fol-
kets rost, se dér ytterst adtkomet-
handlingarna till all verklig makt
alltifran Menes och Sargon den

engelska. Han mottes av Alexan-

der Vannoffsky, dven han en ung man

och i lihet med de flesta ryska of-

arje kvinna vet att varm kokad
dmne for ung och gammal.

ficerare miktig det fraoska spriket

D& lojtnant V. ej kunde pd egel
bevig uppfylla den framsiillda be
giran, skickade ban ett bud till sine
Overordnade. Medan de bdda office-
rarna viatade borjade de samsprika.
Fors lite stelt, men sedap allt hjart
ligare. De fupao, aut de upgefir sam-
tidigt vistats i Lopdon, New York och
Paris. Under dessa femton minuter
kndts ett vinskapsband, och dA e
hade ul-b,ru artiga anqﬁbelygeher
placerade den unge japanske office
ren siz hand pd bristet och itrade:
“Ni d&r mitt hjirtas broder for al
framtid!"”

Tva glnger under belagringen kun
de kapten Oka sinda halsningar till
16jtnant<n V. samt uttryckte sin (6r-
bcppning att intet ont vederfarits bo-
nom.

Bfter ett hiftigt fdltslag, dA tjugu

fern tugen japaner stupade, fick rys- |
sen tjlifille att sinda sin ydn en hjart |

gamle till kejsar Wilheluf och Tho-
mmas Woodrow Wilson. Herrshpeti
har slopat var Herre och ersatt|
folket med det organiserade pml«-l
tariatet: det bidrar just inte att|
gora saken solidare. I grunden ir
och blir allt vid det gamia, fast|
med mindre goda garantier mot

i

lig hilsningunder tecknad “Din Alex-
androvitsch!"”

Vi ett serare nattligt anfall som
#ven migslyckades, lAgo fem tusem

dbdo eller dodligt sArgde alldeles in- pramla omkull. det kan vi ju vid an!
till fistningen. Bland dem var kap. gmula eftertanke vara ense om? I
ten Qka. Vid plotiden pA morgonen ' - Jag skall bdlla tand for tunga,

Nytt viirldsrekord i simning.

blev 16jtnant Vannoffsky | tilifdlle att

r vid detta bord! Skal, strunt- lig forklaring pa det faktum, att
ke, och tack for i dag!” ‘dylika foretridare for den blocke-
Middagen var slut och under rade, av minskligheten bannlysta
ndtryckning och axelklappning kommuniststaten kunde existera,
‘mnade mah rummet for att | Ce utan att vederborande myndighe-
gre regionerna samlas vid kaf- ter — officiellt atminstone. 1nsa-
1, likorerna och de sma Bratiska go sig behdva taga notis darom.
nonerna. Forst sent pa aftonen,'De funnos dir, och de tillatos o
dan artisten Leclou dragit rig stért fungera: vare detta nog

sden till biljardrummet for att| For d:r Stille, av natur och e-
la €tt parti pyramid med ett par hojdad vana en hingiven beundra
mia trojanér av hans egen Ar- ré av det tidcka konet, var det en
ng. och greve Parsifal forsvun- angepdm overraskning att har ho-
t pa ett av sipa vanliga hirjar- ra, han hidanefter igde, fran fro-
g till Palais' de Danse, var det
r artisten Benell mojligt att ater cialpolitiska
ett samtal mellan fyra Ogon sport- och
d baronen gantuas allménna hallning, vilka
“Jag har telegraferat till han hittills nodgats finna sig i alt
nd,” meddelade Gordon, erhalla fran annat, i hans ogon
*Och jag har telegraferat till oéndligt mindre tilltalande, hall.
essen,”  rapporterade baronen ! Det hade ursprungligen varit
\ hans.min syntes tydiigen att Algernon Stilles ‘mening, att hans
n hagde goda waderrittelser att Gargantua likt ett pa en gang
ddels {Liust ach diskret leende, ett verk-
he . g ligt virldsmannaleende, skulle
“Fick fatt i “Krick” pa Stock- smyga sig in i klubbar, salonger
ims Dagblad. Du hade alldeles och boudoarer inte minst bou-
tt, min gosse. Patrick O'Flanna- doarer — over allt likt ett befruk-
n ir kapten for ett svensk-ame- tande varregn uppluckrande mar-
:anskt lag, som vintas till Gote- ken och giorande dem grobar for
rg for att dir tavia med nagra den humanitiira bolschévismens
énska, ddribland ett hirifrun milda uttsdde. Verkligheten hade

direktiv

Fin

ockholm. Kricken pastod, att det endast i ytterst ringa grad visat|

e varit en del kringe! just med $ig motsvara denna doktorns ljusa

O'Flannagans pass, dirfér att morgondrom. De makter, vid vilka
n pa engelskt hall misstinktes han redan fran begynnelsen bun-
r anarkistiska forbindeiser. Som dit sig, hade varit honom alldeles
ser. pekar allt pa, att vi firo in- for starka, och linge hade det ej
ph ritta spdret den hir gin- statt om, innan den olycklige hu-
,vudredaktoren i Gargantuas spal-
Artisten Benell funderade em ter nodgats, mer eller mindre mot
ind. gin vilja, inta en hallning och en
“Tror du det kan vara meningen ton, bada blott alit for ofta vil ug-
¢ smuegla ut den hir Orlow, vem nade att framlocka blygselns rod-
san det nu #r, utklddd till fot- nad p& hans mondana alter ego,

flirtade hon dar tappert med ann;m”’“h”":‘ 5 :

hinryckte kavaljer, som. hon kal-| Doktorn betraktade sin vin I'."
lade sin tawarisch och tillat at. ronen med sorgset deltagande, niir
skilliga sma friheter, i doktorps “<ulle det lyckas hans Gyertal-
|6gon badande gott for vanskapens|"iDEskonst att uppmjuka detta
framtida utveckling till ett intima- | Darda sinne? =7

re forhallande. Allt detta hindra-| DU tror alltsi inte pa méjlighe-
de utveckling till ett intimareTHRgtP" av ett sambhiille, :lﬁr all.a, be-
\de tyvérr dock ej, att samma rm_;hurs_k:ulp av samma k.nrlelk nll"det
{ken Radek redan nasta morgon jn-(allménna, samma solidaritetskins-
{fann sig pA redaktionen. dir hnn.il“‘ arbeta var pa sitt hhl!_ med liv
efter att pa ett synnerligen affirs. |0¢h U5t dirfor att de kiinna, att

ken Radek direkt mottaga de vo- i o y . 7
rorande andan i nista veckas nummer, ton“'"' d.\hk.t samhiille a)dr.lg funnits
boulevardbladet Gar-'doktorn mellan fyra égon och lit IOCh aldrig kommer att finnas, med

{méssigt sitt ha genomgltt sport-|
|och boulevardorganets bocker och |

| . . . .
“lumnnt ingdende direktiv rérande

thonom fér sig forevisa den honom|
anfortrodda bollens gomstille. '
Algornon Stille, vars anarkist-|
iskt stringade psyke redan fran!
borjan lidit svart av forhandlip-|
garnas borgerligt torra a!’fdrsmﬁs-!
sighet, hade Atminstone hoppats |
att nu, om ej forr, erhalla belénin-|
gen for sina tjinster i form av ott|
eller annat smickrande uttryck ri-!
Irande’ hans framsynta fyndighet|
lvid anordnandet av gomstille. |
Hérav blev dock intet ty utan att|
spilla en dyrbar tid pa gagnlosa!
komplimanger, lit froken Rndeki
honom till sig utlamna nyckeln till|
viggfacket, sedan hon fiorst me-|
|deist ett kort och skarpt korsfor-
hor overtygat sig om franvaron
av nagon annan nyckel till laset i
fraga begirde vidare dublett nyck
lar till port och ingangsdorr och
laimnade sa den tamligen nedstam-
de huvudredaktoren och ansvarige
utgivaren med de i ej alltfér viin-
lig ton framsagda avskedsorden:
“Och nu, towarisch, kom ihag,
att jag tittar in, nir det faller mig
in! Skét er vil och bega inga dum-

|

Hspelare?” kasoren S:t Illés kinder. Tyvarr | heter!”
“Kanske och kanske inte. 1 alla batade det hirvidlag foga, att dok-| Det var alltsi en deprimerad
Il hade han for den sakens skull torn genom ett omvixlande bruk|och ej sa litet nervés d:r Alger-
te hehovt haft fotbollen med ,,i' av ngngmrgrug “A—e”, “_lgA.- non, som mottog sin vdn baronen,
¢ pa holmen, dir Viborg sag ho- St—". “Ernon—I1—" ¢ch “—r—i da denne vid elvatiden dok upp pa
m.” sokt pa en talrik stab av fiu-|redaktionen, reskiddd och med en
“Kanhanda hsu tranad: under gerade medarbetare avvilta brou.imindre nattsdck i handen. Baro-
ntans dagar?” lotten av ansvaret. Fir allmanhe- nen sjilv tycktes déaremot vid bi-
“Sparkade fotboll ensam ute pd ten, det vill i detta fall siga vin-|sta humor, drog combedd av sig
ora Biorn? Sillan! (mer och bekanta, var och forblev|ytterrocken, hingde den pa vanlig
“Ja, da vet jag sampnerligen var- han trots allt tidningens amsvari- | plats och krép belaten in i sitt ki-
n ut eller in, kira Fabian." ge utgivare, att nu ej siga tidnin- [ra soffhérn med resviskan bred-
‘iatc jag heller, ia sa linge. gen sidlv. | vid sig inom lagom rickhall. Dok-
4 @r for resten bara i detektiv-. Under dylika forhallanden for-jlorn satt ett ogonblick tyst, kas-
manernas som hjalten genast star man liatt, med vilket, lindrigt}taﬂde pé sin ovintade gist en litet
in borjap har aliting klart pa sagt. vilbehag, Algernon Stille | melankolisk blick:
wa fem fingrar och gar och ser mottog underrattelsen, att han fi’)r! “Eh bien, cher Fabian, vad nytt
mlighetsfull ut och later de ad- framtiden i friken Radeks tu[dr.-1frin den dvre virlden?”
a trassla in sig pA falska spar. gande personlighet hade att se sin| “Ah, just ingenting., utom att
levande livet gar det till pa an- och tidningens politiska Mentcr [tack vare herrskapet den undre
t vis: man foljer sitt spar tum Pa goda grunder anség sig d:r Al-| vérlden ar-fan si brakig for till-
r tum, ocl en vacker dag gar gernon en for det svaga, i detta fdllet.”
t upp ett ljus for en, men di ar fall ack. si svaga, konet ganska | ‘“La-révolution est en marche,
regel saken ocksd klappad och farlig individ. Pa de bildningscirk- | mon fils; det stora dgopblicket i
wr, eller hur?” /lar, ungdomsklubbar o.s.v., han i ménskligheten liv nalkas med sju-
“Alideles min erfarenhet, Fa- sin egenskap av sparkist ansag milasteg. Den fortryckte slaven
an.” {sig skyldig att di och di besoka, borjar redan skaka pa sina bojor!”
“Det retsamma i hela den hir kunde han inte undga att mirka| “Utmirkt, men om den ,som du
storien @r, att man rakt inte vet, det intryck, hans bleka hy, riu-"behlklt kalla det, ‘fortryckte sla-
d det ir fraga om. bara att det lande lockar och bibliska skdgg ven' anser sig fortryckt med nu-
nagot sattyg i gorningen, man utovade pa de sma modisterna och| varande lone- och levnadsstadard.
wste forhindra. Det &r néstan fabriksflickorna, som sins emel- |84 &r saken helt enkelt dop, att
m att duellera i mérkret! For ian liknande honom vid Jesus av ifrigavarande slav helst inte vill
rigt har jag kvar min patinkta Nazaret eller vid Albrekt Duerer, larbeta alls, och var god och lat
sit till Algernon Stille: jag har om de pa Carl G. Laurins forelis-| mig vetashur det kommer att ga
nkt ut ett litet proy. som jag &m- pingar rikat fa en titt in i rends-| med minskligheten, om han far
r sitta honom pa. et skall, ta sansens kulturvirld. i sin vilja fram?” :
‘% fan, bli roligt att se hans min, |~ Att han inom kort skulle komma' “Under var ledning kommer han
1 det lyckas.™ ,pa biista tinkbara fot med denatt arbeta.” .
Baronen kastade en blick pa vackra och eleganta unga damen, “Min kire Algernon, har det
kelugnsfrisens bordstudsare, ett dirom kinde sig doktorn djupt *kulle g4 under din ledning, yill
et misterverk av forgylld bros overtygad, och en gang val dir,' din utmirkte via Lenin och hans
vars kron ett fullriggat minia- skulle han nog veta att stilla sifa‘&t helst limna dirhian, men ati
rskepp idnsade for fulla kluwar om, att han vad Gargantua angick,  #i15 usia e vanuoy afj0; rudon
er miniatyrvagor. Varie gar: finge fria tyglar. Noch var Polen fullt kapabla att uppritthalla ar

t ir deras plikt mot varandra?”
“Uppriktigt sagt, min kira Al-
gernon, dr jag djupt overtygad att

o

mindre du forvandlar ménniskor-
na till ett slags konlésa vaneauto-
mater i stil med bin och termiter,
jag siager med flit inte myror, ty
de sta redan ph ett for oss betyd-
ligt fattharare plan. ha slavar,
husdjur, krig, riva, stjila och be-
sta sig till och med med laster
motsvarande var alkoholism.”
“Du har ju dock sjélv pa dina
resor sett och levat bland miinni-
skor, dar allmin jimlikhet var ra-
dande. Tiink pa, vad du ofta beriit-
tat om indianer och eskimaer!"”
“Ja, du har alldeles ritt: bland
vildar rader allmén jamlikhet. det
vill siga om man undantar férhal-
landet mellan kinen, dir det inte
existerar en skymt av jamlikhet,
utan kvipnan i regein ritt ach
slitt dir mannens ftrilinna. Det
finns ingen hiilp for saken, Alger-
non, miannijskan dr ett slavigande
djur, alldeles gom kon iir ett gris-
atande och tigern ett kittitande.”
“Du yill vl inte rent ut forsva-
ra slaveriet, nu i nidens ar 19197
“Jo, just det ér det, jag vill. Allt
annat Ar ndmligen antingen viir-
delosa palliativ eller rent ut sagt
humbug, anvind att sverskyla vis-
<a nakna fakta, som for var pry-
da etik te sig trevligare klddda i
fikonalov.”
“Det dar éar eynism, Fabian!”
“Sunt férnuft dr det och ingen-
ting annat. Kom ihag att ménni-
skans hela makt, hela foretriddes-
stillning ligger i hennes tankefor-
maga. Till kroppen &r hon ett mye-
ket primitivt diggdjur, odndligt
mindre utvecklat dn en hist, en
hund eller en flidermus. Det iir
med hjdrnan hon kdmpar tillva-
rons kamp och sagrar. Man for att
tinka, framfor allt for att tinka
nytt, for att fora tinkandets -
ser vidare in over hittills okiinda
omraden, med ett ord for fram-
steg, fordras ro, frihet fran det
dagligas slit och strivande. Det
ar denna ro ménniskan, eller rit-
tare mannen i urtiden skaffade
sig genom att pa kvinnan avyiltra
det dagliga livets arbetshérda,
sjaly, da ej jakt oeh krig nnm':?o
hans tid, forande e nlattjefull till-
varo; det vill siiga havande frihet
att lata hjérnan ostort arbeta”
“Och @nda sta vildarna kvar pa
samma standpunkt.” :
“Inte pa samma. Det ir ep him-
melsvid skillnad pa till och med
den raaste vilde och den varelse
fran vilken han u - Kom ihag,
att bara eldens anvindande, flin-

wkan slog. héivde sig’ vigorna nicht verloren: dnnir kunde lmfm—im-ﬂ_i,&ilﬂin. darpa tviviar jag in-
b skeppet rullade och stampa- men om det pd en ging ljusa xh;“ﬂwa"

-~

genom en Gppning i muren se ned o
ver slaglfditet. Han uppiéackte Oka
samt sAg att han rorde sig. Tvd
gldoger rcpade ryssen pA Oka, men er-
holl intet tecken, att han var hord
Att g4 dit var omdjligt. Han kastade
till honom en vattenflaska, men den
toll for langt. Forst sedan det blev
morkt kunde ryssen med risk av sitt
liv krypa ned till den sérade.

Det hade varit en truktansviird dag '

fir japanen, men han levde dock. DA
han horde att ndzon nalkades. lrog
han sin revolver, t¥ han fruktade att
let var marpdorer, som verp ute pé
plundring.

Vannoffsky iale sin hand sakta pd
hans arm: “Fruita ej! Det dr din
Alexandrovitsch”, viskade han. Sedan
reste han upp honom och holl en vat
tenflgiska till ‘hans lippar, samt fra.
ga'le huru han var sfrad. Bada be
nen voro avslezna av en granatskar-
va, i :

D4 stralkastarnas ljus borjade dan-
@ Over dem holly de sig bAda stilla
fOr att man ej skulle skjula pad dem.
LA Vabuoffsky faun att Oka ej kun
de rora sig och att det var omoiligt
att bira hopom upp till fastningen,
fattade han ett hjaltemodigt
om icke allenast kunde kosta hans
v, utan ogksd hans scldatheier.

Han tog sin lila olyckskamrat pa
rygeen och krop ph alla fyra ned mot
de japensia skyttezravarna.. Och sa
Linde 4ct att en japansk vaktpost
vid tvatiden pd natten hérde ett miss-
tdnkt ljud strax iontill sig: “Halt! Vem
dar?”

— En vin!

P4 sjialva kanten av skyttegraven
uppenbarade Vaunoffsky sig med Oka
pA sin ryze. Soldaten drcz ned dem
i graven och Oka kunde forklara den
egendomlizga situationen.

Den kommenderzude officeren kom

ort bryderi huru han skulle be-
havdla den unge ryssen. Hans skyl-
dighet var att hélla henom fangen,
men efter ett meningsbyte, blev Vanr
noffsky anmodad att Atervénda til!
fastningen | skydd av nattens mér-
%er.

DA Port Arthur efter ndgon tid foll,
rdkade Vannoffsky i fAngenskap pt
afvar, men man gav honom frihet,
att bli gast hos “sitt hjirtas broder”
som di var konvalescént | sitt hem |

Japan.

Vardagssprakets overord.

Det ar rent otroligt vad virt tal

egentligen ar spackat av overdrifter! !

Till och med de mest savpingsenliga
av oss gora sig sdkert varenda dag

ur viet dagligs tal!
— Jaz rusade jvig. hals Over hu-
vud! -—har ai kanske sjalv sagt det
gdug 7 Troligep! Man,sunt

s

beslut, |

4r ett annat bildligt uttryck, som dock
inte innebér ndgon direkt orimlighet.
Tiger man s& hAller man ju “tand for
tunza”, men att bokstavligen folja ut
trycket vore ju att forhdlla sig abso-
lut stum.
Vi vek oss dubbla av skrati —
det mitte onekligen se ganska roligt
ut- Ocksd en Overdrift § vardags
spraket.

Har ni inte kommit in frin ett or-
dentligt regnviider ndgon ghng och
forklarat att ni varit “sd vat att man
kan vrida ur er’? Tank om nagon
gkulle ta er pA orden och forsdka!'
.l)c.h sikert har ni traffat nagon som
varit “mager som en skrika” eller
,"smal som ett streck”? Arma vapel-
ser om det skulle vara sant! For att
inte tala om den stackare som @ér
“rund scm ett klot” eller den som ar
| “stark som en bjorn'! Den sistndémn-
de skulle d4 inte jag vAga bjuda att
sitta ned vid mitt bord och hantera
skort porslin eller Jdyrbara kristall-
glas.

1

gttt npir det varit “svart som i en
siick ute”? Och kangske har ni till
och med triffat piprokaren som bol-
mar som en skorsten”? Han matte
vara angenam att ha | maoblerade
rum — @ven om man tycker att pip-
' rbk inte i och for sig 4r obehaglig!
Och bra goda lungor. matte han allt
ha for att orka med den krafupresta-
tionen' Bller kanske ni fAtt bréd som
varit ‘“hart som sten".

l . Hur skulle det for ovrigt kdnnas

| att “bli snérjd i fragor”. som det he- !
att |
“kiinna sig som en annan minniska”? |

iler i detektivromanerna, eller
Ar ni gift sA har ni naturligtvis en
“bittre (eller simre) halft” eller kan-
ske rent av ett huskors” om ni “stdr
under toffeln”., Och sakert har ni
triffat ndgzon minniska nagon gAng,
som varit “gron av avund”.

Det finns en massa olika slags folk
i virlden ocksd, enligt den dar ter-
minologien: “Byrjchefen som ‘har
klattrat mot tinningarna” och den ri
ke mannen, som “stror pengar om-
kring sig”, affaremannen med tur,
for vilken “allt vad han tar i blir
pengar”’, och den uttrottade arbets-
wmanniskan, som till slut “faller thop
som en trasa”,

Anpu mings fler uttryck kunde si-
kert letas fram nr vart dagliga tal
men det kaneke far ricka med det
fall tor innerligen vil att alla de
| hikr for denna ghng. Det ar 1 alla

| dir sma Gverdrifterna inte aro bok-
‘lumsen sanna. d& skulle viriden
bli bra konstig och bra besvirlig att
leva i.

Symaskinen fyller 100 ar.

dan den forsta symaskinen i vérl

Nog har ni vl oéksh varit ute och |

:m;

Den hollindska olympiamista-
rinnan Marie Braun startade vid
simtévlingar i Haag pa 100 m,
ryggsim och lyckades dirvid for-
béttra sitt eget viridsrekord med
16 sek. Det nya virldsrekordet
lyder pa 1 min. 21 1.5 sek.

Olle Ericsson vill ¢j mottaga ,

skyttemedaljen,

Svenska Dagbladets skytteut-
miirkelse i guld, vars tillkomst
hédlsats med stor tillfredsstillelse
av ledare och aktiva inom savil
skytte: som idrottsvirlden, har
|icke ront samma sympati hos hr.
Olle Ericsson. Denne har nu med-
delat att han icke onskar ifraga-
'komma for skyttemedaljen. Han
anser den behandling, han varit
utsatt for, for mindre rittvis, da
den av tidningen anordnade om-
rogtningen givit honom klar rdst-
majoritet.

C, Westergren ej med i finn-

matchen.

Brottaren Carl Westergren har
enligt meddelande fran Malmo
meddelat, att han icke kommer att
stilla sig till forfogande for
gvensk - finska brottningslands-
matchen. Hans beslut #r absolut
orubbligt, d4& han anser, att han
under den korta tid, som statt ho-
nom till buds, icke hunnit komma
|i den form, han anser nodvindig
for att stélla upp i en landskamp.

|

Sexklubbarna deltaga ej i
SM i bandy.

Representanter for de s. k. sex-
(klubbarna voro hardmgdagen kalla-
'de till Stockholm for overlaggning
av den situation, som uppstatt ge-
nom bandyférbundets Arsmétes
beslut om en kombinerad serie och
utslagstidvlan i Svenska mister-
skapet. Klubbarna enades vidare
om att vidha&lla ett tidigare fattat
beslut, De komma salunda icke
att anmilda sig till drets svenska
misterskap i bandy. .

‘Oldboys - SM | tennis | Géteborg
i niista manad.

{ Vid Svenska tennisférbundets
nyligen hallna arsmote beslots, att
forutom de vanliga misterskaps-
tévlingarna dven dylika skulle in-
'rittas for oldboys. Dessa miister-
skapstavlingar skulle spelas tva
ganger om aret, en gang
bana och en gang pa
[forsta misterskapstiv]
ipnebana komma att afpangeras i
Giteborg i mitten av nigta ménad.

g

. e
(klumpig och tillkranglad i
' pé vilken man dock kunde

Det 4r i dagarna jimt 100 ar se- |ga gavger fortare &p for hand.
4 En ingenjor Beaunier

den blev fardig. Den vilbekanta te Qen' unge )
tingestens upphévsman hette Thi- med vilkas hjdlp
monnier och var bosatt i staden nom att gora 80 sy

{ forstrick-
uppf

Amplepius, Rhonedepartementet, antagonism arbetarns vid

Frankrike, och ehuru det inte tid visade mot
finns nagon virldsbekant fransk hette, tog sig
symaskin, si r dock saledes ur- tryck mot symaskinen. De ki
sprunget franskt. I Frankrike fi- nor, Thimonnier forsokt h,

hupdra- forstérde samtliga hans

ras ocksa symaskinens

enclortid b

arsjubileum. Unpfinnaren salde da patenten.
imonnier var en ung man, dé till engelska och ;mmw;g in-
han gjorde sin upyﬂnnh;z; nér- dustrimidn, som battre ku ut-
mast for att hjdlpa sin moder och nyttja desamma.
syster, ;ifm timslanga nrt;he‘:e o' Sjalv Jol"‘ﬂ-opni'u fattig, men
ver de eakla sommarna gav honom en- staty us paminne
idén. Hap bbrjade silunda en dag om hans storverk och mnlz
att ploc d nalar och hjul, till med anledning av sy inens
han slutligen till sin egen och an- hundraarsjubileam rikt mster-

forvanternas gladje fick ibop en {mclwi
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CUNARD-LINIEN .
1840-1929

Den aldsta éngbatslinien i

pa Canada.

se viridens stOrsta stad.
q Cunard Linien bar en speciell

10053 Jasper Ave.
EOMONTON

190 Finder Block
SASKATOON

u

401 Lancaster Bldg.
CALGARY

farmare m.d skandinavisk arbets-
kraft, sival manlig som kvinnlig,
fvensom hela familjer. Edra
slaktingar och vanner komma att
befordras till Canada pa ett bek-
vamt gatt med av Cunard Linien
arrangerade turer.

q Skriv pd Edert eget sprik zill
nedannzmnda byra for erhallandet
av upplysningar, vilka komma att
lamnas ofordrojligen och kost-
nadsfritt.

att forse

5 270 Main St.
WINNIPEG, Man.

36 Wellington St
TORONTO, Out

LINE 275 sucramenc sc

MONTREAL, Que

i
+

GOR SVERIGERESAN | AR

< N W WL D DY T e S I T

Efterlysning.

———

T(RSDAGENDEN%DECBBER

amatorerna ant uppfora en liten m:k-
tare: Vid ski'jovigen, en rolig och
trevhg liten pjas. Sa blir det sang av
mantkvartetten Svitod under ledninz

‘av ing. Riddersirale, musik av prof.

Norrhagen, tal, deklamation och si

(eventuellt en tabla wid arsskiftet. Sist
. men icke minst kaffe med mycket dopp. |

Som synes behover men icke ha
trakigt nyarsafton. om man beger siz
ut till Islindska hallen. Kom thag att

jultomte med manga och trevliga pre-
senter for barnen samt en statliz julgran

ren kommer att medverka med nagra
vakra julsanger, Fru Annie Rydberg
sjunger och my. E. Ljungh deklame-
rar.

Sia kommer Vasarnas klammiga
festorkester, under ledning av froken
Florence Nilsson ' m=dverka och li-
kasa den fran forra aret sa populara
munspelsorkestern. Som synes ett rkt
och lockande program. Intradet ar
lagt- endast 75 cents. Se widare an-
nons i nasta nummer .

Vasarnas Nyarsrevy.

Som tidigare meddelats komma Va-
sarna att ocksa 1 ar ge en revy i fullt
modern stil. Det blir en liten widrak-
mng med winnipegsvenskarna 1 helg
och socken 1 god och skiamtsam ton.
For manuskriptet ansvarar den valkin-
da forfattarfirman Ceres och Co., ozh
i huvudrollerna aterfinna vi det gamla

plundrat +n kiuesrestanrant Saken
klarades nu upp och Osterberz fick
behdlla sina pengar och siindes till
sin destipationsort. Michigan. Gordon
och hans kompanjon forklarade sig
villiga ati férsvinna fréa staden.

Nordens biivdmx

]oe Huhhcn

meddelat blev
haromdagen mr. Joe Hulthén vald ull
ordférande i sfukhjalpforeningens Nor-
den. Mr. J. A. Gustafson valdes tll

sekreterare

Sasem -vixtidigare

Julkonsert.
Simonsons

Senior Studio

Freda

e R —

Kursen ledes av mr
yansteman 1 Bank of Montreals hu-
vudkontor har ) staden. 1 et ypperligt
anforande redogjorde mr. Sved er for
kursens utliggning och omfattning, och |
overgick darefier ull att mera invaende
behandla checkvisendet i Canada. |
samband med sin foreldsning demon-
'strerade kurs'edaren olika slags blan- |
ketter som komma tll anvindning och
gav en synnerligen enekel och lattfa't-

re uttryckte sn stora belitenhet med
den populira framstallningsformen och
syntes varmt uppskatta ratten att tll

Kursen som utan tvivel dger stor
praktisk betydelse bor givet samla fe-
ra deltagare, och vi uppmana alla, som
aro intresserade for att pa ett billigt
och bekvamt satt inhamta kunskaper i
ett alltid aktuellt amne, at: infinna sig
pa kursens sammantriden. Nista mote
ager rum mandagen den 30 dennes k'.
8 em. a S.C.T:s lokaler.

KYRKORNA.

Svenska Lutherska Kyrkan, hornet
av Logan ave. och Fountain str

Onsdagen den 25 dec. som ar jul-
dagen blir det julotta kl. 7 fm. da det
svenska spraket brukas.

Juldagen pa kvillen giver sondags-
<kolan sitt julprogram som borjar ki
7.30. Alla barnen ombedas att sam!las
kl. 7.15 i kyrkans undervaning

Fredag kvall bli vara méten: Ju
niorkoren kl. 7,30 em., Seniororen kl.|

—
E. Sveder.

1929.

_VASARNAS NYARSFEST 1930.
SCOTT MEMORIAL HALL

Onsdagen den 8 januari kl. 8.15 precis,

Annie Rydberg

avdeining -mthﬂler utmarkia - hg forklarine o et och de: : <
e e | S B s i T —
Montreal och ¢ Vasaorden kommer att avhalla sin :" "n:"::'l";‘m"h:"m'rdeddd’m°;’m:' Hogtidstal av
Onnisd L nyarsfest den 8 januan a Scott Memo- 10RS s enna ".i A
e T e ) Lan rial hall. Det blir en kombinerad jul- ach yiskoads il on repetiion o ud C. H. NILSSON
re, som sdtter dem i tillfalle ate f4 och nyarsfest med valdukat julbord som genomgatts. Samtliva kur-del:aga- Sing av manskvartetten och

-kandln.vhk immigrations och kring vilken rningdanter komma att tra- i fa f villa fri X Violinsolo av Erik Wadelius
i byra i Winni S & TR - ursledaren fa framstalla fragor 1 am- S
mudel-tnc forestas av Herr Carl % 2‘,“}{,So,{",x!:u:g!g:;“::h':;fey:;n:;. net. Deklamation av Esse W. Ljungh.

m. m.

JULTOMTE

JULBORD

JULKLAPPAR

Entré: Xldre 75 cents, Barn 25 cents.

Logen Strindbergs festkommitté.
Alle man ur huse till Vasarnas Nyarsfest!

' LOGEN FRAMTIDENS HOPP AV L 0. G. T.

anordnar sin sedvanliga

NYARSVAKA

A Islindska Godtemplarsalongen, Sargent Ave.

Nyarsaftonen kli.

Ur programmet

“VID SKILJOVAGEN"

8.16 e. m.

framhalles:
KVARTETTSANG

v trinade gardet. Revyn gir i 9 olka Club hade sondagen den 22 dennes an- Lustspel 1 1 akt. Manskvartetten Svitiod
sketcher med trevliga balletter och ordnat en synnerligen trevlig skandina- 8,00 em. i VIOLINSOLO
kupletter, till klimmiza melodier. “‘Ce- visk julkonsert. Ur det rka program-  Lbrdagen den 28 har ungdomsfor- :
John A. Norrhagen.

AM ERIKA

res Six Speeding Girls”" bli med al sa-
kerhet en attraktion sa god som nagon.

met anfora vi:

Julmelodier: Gade.

eningen sin arliga julfest. Var och en|
tager med sig ett litet. paket, som kan

M. M

M M

f Dekorationerna ha utforts av mr. E. Piano: Rita Harris. innehalla vad som helst bara det inte DANS
4 EINFEN Liljestrand och upprittningen ar synner- Tysta natt, k?slar mer &n l(? eller 15 cents. Alll ; 5 b el
\ ligen elegant och flott. For musiken  ira vare Gud 1 hojden: var ungdom ar pa det hjartigaste val- | Whitré 75 conts Kaffe narveris fritt
i DIREKT svarar Vasarnas  festorkester 12 Manskoren Svithiod under ledning kommen. 4 » es .
; TILL < man — under ledning av sin kicka ka- = av K. Erland Ridderstrile Niista sondag den 29 dec. anordnas | TILL TALRIKT BESOK INBJUDA
: ' pellmastare, froken Florence Nilso.n | julseder pA lIsland: Hogmassa kl. 1, 45. Sb“dﬂRSS_‘_‘O!ﬂ kl. Kommitterade.
i GOTEBORG ' Revyn kommer att uppforas a Islind-  Kort foredrag av S. Halldors 12 och engelsk aftonsing kl. 7 em. |,
) PA | ska hallen den 16 jan. kl. 8 em. I kyrkan: Séderman Alla iro pa det hjartligaste val-
= 7—8 DYGN : RIS T Halsning: Séderman komna till alla vara samlingar. |
! med de magnifika, luxudsa nya mo- | Hullad 80.dri Piano: Mrs. E. G. Howard. S S Pianodugtt av Esther Lind och John = . =
: tor-fartygen I i . Liangtan, Siadanbelioston | Missionlbut Strahl. ?ol() Nazareth av Mr. W. “Huru samlas skatter 1
! KUNGSHOLM och GRIPSHOLM, | Mr. M. P. Peterson, 396 Locan  Singfdglarna: l‘all}s ulda skva"en H‘ 7:00 Kom 1 B"g‘ La&nmg av Miss (aunbora S.?.n-
S. 8. DROTTNINGHOLM e ave., som | 55 &r varit bosatt i Win- i 'od nd] for gatt forsakra er ;Jn\ ‘gcd sit- lund Damkvartett: *Betlehems Sn“'! llillllell?"
‘ it B‘TOR SEANARING ' nipeg firade haromdagen sin 80 arsdag Snoflingorna: Palmgren. [g;la!s Sidsaihelin Ml T % o1 na", Mrs. Wm. Nelson, Mrs. Berg, S
| i nirvaro av sliktingar och vinner. Vallgossen: Grieg, Mrs.- Olein och Miss Lind. Vtohmolo‘ Mr.- F. E. Linder talar over
4 Tur och Returbiljstter | Andra och . = : ett ovanhgt rikhaltigt och gediget pro- M
! i Mr. Petterson kom till Canada 1847 Piano: Ruth Karasick. atam vid vars slut kommer de sedvan- ] |av Mr. John Strahl. Duett: “The An- ’ ovanstdende @&mne i C.C.A. Hall,
‘ ; 'Tredj'g‘Kl:'ul.' , |fran Sverige och har a'lsedan dess ! Den store okiinde (bversittning fran B caditisstnun i kv ok it g{{l of Light”. Miss Lind och Mrs. l420 Logan Avenue, Winnipeg,
. ; ¥~ g s
Gr&mholmu' e s i Jan.| Vinner dro angelagna att )\”"”m}\r‘mh i Winripez. Dr. S. C. Petter- | svenska av E. Robinson), for ﬂn att utdelas och alla komma at:| ¢ Brrg Ial #y pewel (‘.mtafton | sbndagen den 29 december kl.
T i 3 R s 4 2 ~son, en son till jublaren, hade pa lir- Upplasning av Esther Robinson f (F.¢) Solo: S'dmm som glimma' av Es- “; e.m
Drottningholm 24 Feb.' | kontakt med Olaf Orvar Frilolf e ndgot 8 ther Lind: "Det ljod it h C 8
dagen anordnat en storre festullstall- SReaT { Lo et liod' sa mi oc | Fritt (l" alla Kom och hir!
Gripsholm 10 Mars., Ostervall, senast avhord i Robsart, | e “Ara v Gud"” ko Do e
i v ey (o 4 o, \ming for den pigee aldringen och i son- Ara vare Gud”, av kiren. Doxolo-| * )r o0h Mrs. Lees bicker att
i Fér vidare upplysningar, bestill ' T‘“ SIRLACT Rl Ay SYOUSk. Dy he dags var mr. Petterson foremal for Missonskirh | pen. 5""?"“-"" tll vilken alla "‘""tl“gﬁ
: ningar av hyttplats, bitride vid utrae. | U7 gammal v""\f‘“‘” engelska med | onnenag hyllning i Skandinaviska | Dansk chef far Piggly Wigglykoncer- | ‘;";’;“ -"; “"l'oﬂa kL 6:30 o-h bar"varande inbjudes. | o SRS S
: dande av nédiga papper, etc, hidn-, Wit brytaing. | JWeon, som: - kkuper missionskyrkan, Forsamlingens pastor, nen i Canada. ! “>‘izr = kv ll' l;l 7:00. Pa !
vinds mon oig tiil nirmaste agent! hans vistelseort, ombedes vara Vin- pooA Guaaflo o o Yasmh Grtat 5 nelns julfest ;;)a dm en kl. 7: “ a | —re e
meddels 6 i <o : 4 - ; e T % ) onen bjudes pa ett geliget
f6r linjen eller till } s, maGdels: Box 608 ta | ull den gamle “"Oldtimern” och Piggly Wiggly oppnade for en kort bl 4 2 o e . . | TILL SALU
J 325 Logan Ave : i Winnipeg. Sangprogram ‘vareftsr foljer pred kan By “den levande Budd
H asusws ey - . RS overlimnade en vacker gava, som en|tid sedan sin 21:sta filial i Winnipeg. ° Firniness To sd en 1 en lev e Bu .t E “in
: SWEDISH AMERICAN LINE Winnipeg, Man. Cansda. | o o kb oo det asbete. som | Firman bérjade sin zffarsverksambet i |0V dagcnsa umngsp'mnfnd ko;ﬂu pie d tt nytt 3-korigt N. M.---drag-
Winnl » o 4 Main Street. > 6 i o3 : Q P reckomotet em. a fredagskvalien II‘IIS I.n i i [ ‘-
noipey, Man 79 s A : mr. Petterson ncdlazl ull kyrkdns bas- W innip*g 1 maj 1929 och 0.>Pﬂ’1dv" ‘»': o“l:dkomen" wder "Dorias" au- [fpel 1126”?) cellulold, g" tange ’.‘
Montreal, Que., 9 thl. 1410 Staniey St. redan fran bérjan tre avdelningsbuti- 8¢ ) bicheenaniies | ter, asar och d“’kant“g"

o spicier med malet att stirka hemmissio-

nens kassa. Sangprogrammet aterfinnes |
i annat stille i detta nummer. Intradet
ar fritt men en liberal silverkollekt kom-
mer att upptagas. Vid pre rammets
slut bjudes alla pa forfriskningar 1 kyr-

WINNIPEG.

VECKANS SAMMANKOM-
STER OCH FESTERs

| ster med oktavkoppling, 5 ra-
| digt, sdljes genast formanligt.
Tillskriv
Gust. Astrom,
Lac du Bonnet, Man.

Minneapolis, Minn.,, 526 2nd Ave., So.]
) Seattlie, Wash., 1328 4th Ave. (2nd f1.)

DAHL STEAMSHIP AGENCY:
' 325 Logan Ave. Winnipeg, Man.

I Mongoliet métte den dverallt el-
jest | vérlden sA #lskade automobilen |
inte std sirdeles hogt | kurs. Her- |
tig Larson berédttar { sin i duarnn:
utkomna bok “Mcngoliet och mitt v

ker. Redan i juni utvecklades verk-
samheten med 4ppnandel av fyra nya
butiker, i juli fem, i augusti fyra, i
september tva, i cktober tva och i no-
vember en. Denna organisation opere-

Pa aftonen avreste mr. Petterson
tll California, dar han kommer att
tillbringa aterstoden av vintern.

Dadsfall.-

| s _ |

- - = lTondagrn den 26 dec. Nordens Jul- rar ett antal av 70 butiker 1 vastra C._i- e it - Niss shuded bland mongolerna” M. a.: !

? : fest kl. 8 em. a Roseland P nada, av vilka 39 iro forlagda till | %2"% ¥, i ; Ingenting tyckes kunna slicka mon- |
S'ukll'iblﬁl’emg° en | Garden. Onsdagen den 11 dennes avied & v/o;.ouver, 21 il Winnipeg och 10 predikan 10:30, S.skola IZ;:OOT Ung- golernas lidelse for histar, och her ’ s

! ) Fredagen den 27 dec. Vasaordens af- | S:t Boniface Hospital | Winnipeg mr. | Calgary. Firman har sitt huvudkontor domsméte H 4:30 $hs da forekom- tig Larson bekémner att 'hnn dela 1 OBEREDDA SKINN ONSKAS
il Charlie Blomquis sorsaken v ; g : > mer bibellisning och bon av Martin T S
4 b farsmote. harlie Blomquist. Dodsorsaken var'; \Winnipeg med en dansk mr. George g denna lidelse. Han har alltid bruk

- Mr. Johanson, solo av Mrs. Berg: duett av ’ - TRES | Vi betala fSljande priser:

Stiftad 1900

MOten andra fredagen | varje minad.
Scott Memorial Hall ki 8 e. m.

Sekreterare: J. A. Gustafson, 800'

Logaa Ave.
Sjuk.-Ordf.: Ed. Hammarstrand,
309 Fountain street. Tel: 21 536.
Finanesekretorare:  Alexis Chri. !
stenson, 186 Scotia St, Tel: 63 119,
Winnipeg.

Blly medlem av Winnipegs Rldsty
och \inansiellt starkaste skandinavisks
Wrening.

Alla medlemmar som for lingre el

or kortare tid ombyta vistelseort upp- |

nanas att omedelbart underritta £or.
sotug. eekr. dirom.

VASA ORDEN

Logen No. 859 “Strindberg”
Moter 2:dra onsdagen (fistal-

Sjuk. Mattson 13§
Union Ave, Elmwood. Tel. 501 959.
- kreterare: C. H. Nilson,

208 Ave. Tel 27021 Res
Tel 501 327,

Sekreterare Knut Bengtson, 440
Elgin Ave. Tel 24508

Vass Orden bar nu dver 90,000
medlemmar. Logen “Strindberg™
Ar Winnipegs stdrsta svenska (Ors-

£

--DANS--

varje torsdag och lordag kvill

Nyvarsfester :
| Tisdagen den 31 dec. Godtemp'arnas
nyarsvaka kl. 8 em. Islandska

hallen
Ounsdagen den 8 jan. Vasaordens ny-
Larsfest kl. 8 em. a Scott
Memorial Hall.
Torsdagen den 16 jan. Vasaordens
nyarsrevy
Mr. Axel Andersson fran Fort

Frances var hiromdagen pa bessk i
Winnipeg for att soka likarvard.

| Mr. Cust. Anderson fran Lac du |
Bonnet uppehaller sig for narvarande
i staden, dar han kommer att kvarstan-
na over helgen.

Mr. Nordin, 108 Cuay ave., St.
| Vital, nedkom hiromdagen med en |
flicka. Savil barnet som den lyckliga
modern befinna sig efter onmandnghe-

{terna val.

Vi piminna annu en ging av Nor- |
dens julfest, 1 afton torsdag, kl. 8 em.
4 Roseland Garden. Programmet ar |
storslaset och arrangemangen forstklas- |
siga. ‘Ga, se och hor!

N ydrsfesterna. _ ,

Dﬂiren(mltndidonumd
svenskarna att 1 frojd och gamman fi-
(1a det gamal arets avslutning och hal-
sa det nya. Ej heller i ar har man
svikit detta gamla m.-vhubmloch
de svenska foreningarna i staden ha
[Malkfmw.oufuthghﬂmu‘

"uaochmm:onnoﬂu(

Pa tisdag i nista vecka — alltsd
den 31 dec. ki 8 em. — uppmanas
vunlhmliwutmmgﬁn

| stdr en dotter, bosatt i Finland.

sockersjuka. Blomquist kom till
Canada frdn Finland for sex Ar se-
dan och hade en tid anstiéllning hos
L. Mattson hirstides. For ungefar
tvA ménader sedan limnade han den-
na anstillning och fick arbete i sko-
men insjuknade plotslig och
togs in pA sjukhuset i Fort Frances
Tyvirr blev han .av lakaren dirsti-
des felbehandlad cch utskrevs fridn
sjukhuset sisom frisk. Vid ankom-
till Winnipeg nodgades han o-
mellertid dter sOka likare och intogs
4 ovannidmnda hospital, dir han re
dan efter 5 dagars vistelse avled.
Begravningen #gde rum i Brook-
side i torsdags. Jordfidstningen for-
réttades av pastor Gustafson frin
Winniper. Som ndrmast sorjande]

gen,

sten

En trevh liten ¢ spelmhbou-
affar”.

!

Den stygga po"un blandar sig ty- "'Fredai vir:

viier i alit.
Polisens raska ingripande "iddlde

i forra veckan $1.000 for A. Oster- =

berz, en ung svensk, och forstorde!
| en liten “spekulationsalfdr” f(or ett
par bekanta “confidence men”

Osterbers hade anlist tl Winni| 'llnl- storslagna och malmedvetna ar-|

pez nyligen och satt en dag i C. P-

talet resande till och
R.-vintsalen, d4 han blev u[l)leul::h::;_ ol k. ot dot £ .@ em “Dackas” in-jull Teaides n"

en viss George Gorden.
ritt fortroliga och togo tillsammans
{ett rum pd ett hotell. En annan man |
upptridde nu pd scenen och féreslog|
en liten aMtiespekulation- Osterberg

gav honom $5 och efter nigra tim-|
| mar fick han tillbaka $15. FEEL

Han biev nu férelagd en plan att

B. Christensen,
hogste chef. Kompaniet

serna British Columbia, Alberta,

varje dylik aktie.

Skandinaviska Amerikalinjen.

Vi ha i dagarna emottagit Skandi-
for |
1930. Som van'igt planerar linjen et
storre antal seglingar, saval ost- som
ar, att alla
att anlopa

turlista

naviska Amerikalinjens

vistgaende. Att marka
vistgaende angare k

Halifax pi vag till New York.

For att tillgodose det allt storre an-|

_talet Canada-resandes behov av be-
kvima och direkt forbindelse, kommer |
]lmnn att anordna allt som allt siu di- | for paster A. 1.

sasom president och
har erbi"i(
fullstandiga affarsrattigheter 1 provin-
Ma-
initoba och Saskatchewan. Helt nyligen
utgav firman’en seri= 7 procent prefe-
rence aktier jamte en stamaktie fri pa

Miss Esther Lind och Mr. J. Strand:
kort tal av forsamlingens pastor m. m.
Predikan kl. 7 em., koren samt solister
medverka med sang. Skandinaver och
framlingar iro alltid valkomna till Mis-
sionskyrkan

Nvydrsvaka pa nyarsafton i Missions-
kyrkan med bérjan kl. 9 da sparsbos-
sorna tommas vareter 'marnen’’ bju-
da pa kaffe med dopp. Kl 10 pa
kvillen samlas vi upve 1 kyrkan till ny-
arsvaka varvid forskommer bon, sing
och tal. Skandinaverna i vart grann-
hille inbjudas att deltaga i denna ny-
arsvaka och tillsammans med oss hil-
sa det Nya aret.

Canadas Forenade Kyrka.
Umlzd Church of Canada)

“Intet rum for Kristus” b'ir im-e

Heinoneens predikan

(The

rektar resor tll Halifax, med foljande $u¢n den 29 dez. kl. 8.30 em. i

“Hellig Olav"”
Uﬂed States” .

e ™ .
viska Amerika-

| angare i veckan |vndun

d St. Andrews-kyrkan, E'gn av.|

.. 9 januari loch Ellen str.
-3 februari |
17 februari
... 3 mars domsmotena pa onsdagskvillarna kom-

17 mars ma att fortsittas efter helgen, di vi|
. 7 april hoppas pa s'or anslutning
« 21 april | bostad ar 276 Beverly str. Tel 38430:
Dauu nya sty e &b gott vit- _—

Skandina

Alla dro hiartligt vilkomna!
De engelska lek'ionerna och ung-

Pastorns

321, | f“

denlarhm-uuhbeul‘lv«knl

Whaﬂsﬁnliﬂdlﬂfﬂhﬂ-‘l&!m&mo&nﬂmm“v'
'godose alla krav, som vir tids atlan- kortat att ga tll hemmissionen. Pa

terresande kunna uppstalla.

{gmd av denna bah)nrhunrdn sak |
inbj skandina med’
iou att njuta av ett mt

‘sram och pa samma ring befordra)

| att jag azde en s@dan tingest;

| Jedning till bilen.

firdas genom landet pA histrygg,
men hade forra sommaren anledning’
att fort komma | viig till en stat l&ngt
Bsterut och reste ddrfér frin sitt hem
{ Kalgan i sin Dodgebil.

Jag befann mig snart inne pi ett
territorium, dir ingen minniska sett
en bil forr, berdttar han, men de

blevo inte alls impornerade av mitt

| histlosa Akdon. Jag holl vid ett liger

for att frAga om vigen.

Familjen sade mig hur jag skulle
fara och tillade, att mip l&nga, blin-
kande vagn var ful, jJdamford med his-

tens naturliga grace S4 sade de att

den lwistade illa och varnade mig for
att anvidnda den, ty jag kunde bli
sjuk | ndsan om jag inandades si for
skamd luft.

varken var vacker eller trevlig, men
formodade att kinesiska

De forundrade sig Over
som |

rovare stu- |

lit alla mina histar s4 att jag inga |
hade kvar | Kalgan och dirfor inte |

kunde rida.

Hertig Larson skaffade en ging
kejsaren av Mongolet, “den levande
Buddhan” en Fordbil, en av de for-
sta, som varit sedda i landet. Den
levande Buddhan brukade sedan an-
vinda bilen pA ett ratt lustigt sdtt.
Nir folk kom for att titta pd vid-
undret, 1at han dra ut en elektrisk
Alla ville @ven kiin-
' na och klimma pi bilen och fingo sig
| d& en ordentlig elektrisk stdt, sd att
| de forskrickt undrade hur Buddhan
ville eMler vigade 4ka | en sd obehu-
lig vagn.

Dyrbar skokrimsburk.

1 ett mil, som helt nyss handlades

| vid en smAlindsk hiradsritt, kom en |

Varg ... $51.00 Réd rdv .. $60.00

Tviittbjérn  $20.00 Nerzvessla $35.00

Sobel ... $38.00Lo .. . $75.00
END 16r detal} "|

S priser f

S. FIRTKO - 426 PENN AVE.

Pittsburgh, Penna. U. 8, A,

Enligt den foreliggande stimnin
gen, som nu upplistes av rittens ord
forande, hade kdranden kopt en hist
av svaranden vid den senaste mark-
naden ¥ tilifillet, dA kopet dgde rum,
hade hasten sett nog sd frdsch ut,
men sedermera hade det visat sig
vara “en vanlig utsliten kamp. full
med spatt”, som det stod | stimnin-
gen Och eftersom k#randen betalt
760 kr. for kreaturet, ansdg han siz
kunpa gora ansprik pd att i en fors!
klassig vara for de pengarna, vilket
han emellertid icke fatt Kiaranden
upplyste nu Infdr ritten, att svaran
| anstktet pi ‘hilsten “for att han dir-
den smetat pd en hel burk ekokrdm
igenom skulle f4 ett ungdomliigare ut
seende”. Sedan, nir kiiranden haft
honom forsplnd for plogen. hade det
regnat, med pAfolyd, att all den ph
smetade hirligheten forsvunnit frin
hiistens huvad. Det var di bedrigeriet
uppticktes

Svaranden genmilde, att han endast
velat snygra upp hésten och att det
var gjort for det han var sd stcr
Siskare av ordning och snygghet Hi
radsritten hade litet svirt att tro der
ta utan héll med kidranden. Kiaranden
begiirde dryga kostnader for allt det
obehag, han haft for den nedsmetade
hiisten, och det &t16je han blivit til
1 socken

—————

Professorn.

aatnlas Islindaka gora $6,000 mot en insats av me-# : . %
& Odd Fellows “,h:--ymhhyvalg' B SLIN, s Glagraieniy - ad (T NI phads e m"""wﬂ burk skokrm att spela en: mycket  penstonatfOrestindarinnan: — Har
Hall e (up.lnhp-.bw)u-edahni pa Program- | X 1. Det tvenne bondgub- ’
72 Princess Street + % mht—udvu&ulyin-mius‘-'""”“w ““anMAv*IZwEmMM“:G““”‘" i “mﬂ“ﬂfﬂﬂ“"ﬂm
'!k&w arrangemang  dro | ¢ nmmtmhnde-kpo-im “|oi"-_2.“;mdh“mihr.mﬂrl“tWErm Jungtrun: — Det vet jag Inte.
Bréderna Johnson n och programmet ir gott och/ 1'sen och arresterade Osterberg och |y v&ﬁmmhﬁﬁr&r&-f&&“:%]dlvm;mm‘m'm" — Har ni frigat hosom?
smbgwlmwnn-ﬁmurmn\u“"a“ jsamt Julsing skén och glad, av koren. | biradsritien e e iasedidti | — Ja, men han visste det inte.
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